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English
Our products are designed to meet the highest standards of quality, functionality
and design. We hope you enjoy your new Braun Shaver.

Read these instructions completely, they contain safety information. Keep
them for future reference.

Warning
This appliance is suitable for cleaning under running
m tap water. Detach the appliance from the power
supply before cleaning it with water.

Your shaver is provided with a special cord set, which

has an integrated Safety Extra Low Voltage power supply.
Do not exchange or tamper with any part of it, otherwise
there is risk of an electric shock. Only use the special cord
set provided with your appliance.

Do not shave with a damaged foil or cord.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the safe use of the appliance and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 years and supervised.

Description

Foil protection cap
Shaver foil

Cutter block

Long hair trimmer
On switch

Off switch
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7 Power LED (model 150s only)
8 Shaver power socket
9 Special cord set

Charging (model 150s only)

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C. The battery
may not charge properly or at all under extreme low or high temperatures.
Recommended ambient temperature for shaving is 15 °C to 35 °C.

Do not expose the shaver to temperatures higher than 50 °C for extended periods
of time.

¢ Using the special cord set (9) connect the shaver to an electrical outlet with the
motor switched off because the battery won’t charge unless the shaver is
switched off.

To make sure that the shaver is switched off, press the off switch (6) before you
start charging.

When charging for the first time, leave the shaver to charge continuously for

16 hours.

The power LED (7) indicates that the shaver is connected to an electrical outlet.
Subsequent charges will take about 8 hours.

A full charge provides up to 20 minutes of cordless shaving time. This may vary
according to your beard growth.

Maximum battery capacity will only be reached after several charging/
discharging cycles.
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Shaving
Press the on switch (5) to operate the shaver.

To trim sideburns, moustache or beard, slide the long hair trimmer (4) upwards.

Tips for a perfect dry shave

For best shaving results, Braun recommends you to follow 3 simple steps:
1. Always shave before washing your face.

2. At all times, hold the shaver at right angles (90°) to your skin.

3. Stretch your skin and shave against the direction of your beard growth.

Cleaning

Regular cleaning ensures better shaving performance. Rinsing the shaver head
under running water after each shave is an easy and fast way to keep it clean (A).
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If you regularly clean the shaver under water, then once a week apply a drop of
light machine oil onto the long hair trimmer (4) and shaver foil.

Model 150s only:
e Switch the shaver on (cordless) and rinse the shaver head under hot running

water until all residues have been removed.

* You may use liquid soap without abrasive substances. Rinse off all foam and let
the shaver run for a few more seconds.

¢ Next, switch off the shaver, remove the shaver foil (2) and cutter block (3).
Then leave the disassembled shaving parts to dry.

Model 130s only:
e After each shave, rinse the shaver head under hot running water until all

residues have been removed.

You may use liquid soap without abrasive substances. Rinse off all foam.
e Next, remove the shaver foil (2) and cutter block (3). Then leave the

disassembled shaving parts to dry.

Alternatively, you may clean the shaver using a brush (B):

e Switch off the shaver. Remove the shaver foil and tap it out on a flat surface.

¢ Using the brush, clean the cutter block and the inner area of the shaver head.
However, do not clean the shaver foil with the brush as this will damage the foil.

Keeping your shaver in top shape

Replacing the shaver foil and cutter block

To maintain 100% shaving performance, replace the shaver foil (2) and cutter
block (3) at least every 18 months or when worn. Change both parts at the same
time for a closer shave with less skin irritation.

(Shaver foil and cutter block: 11B)

Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable electric waste. For environ-
ment protection do not dispose of in household waste, but for recycling
take to electric waste collection points provided in your country.

Subject to change without notice.

For electric specifications, see printing on the special cord set.
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Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we will eliminate any defects in the
appliance resulting from faults in materials or workmanship, free of charge either
by repairing or replacing the complete appliance at our discretion.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by
Braun or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible effect on the value or operation of the
appliance.

The guarantee becomes void if repairs are undertaken by unauthorised persons
and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service Centre
(address information available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights under statutory law.



Francais

Nos produits sont congus pour satisfaire les plus hautes exigences en matiere
de qualité, fonctionnalité et design. Nous espérons que vous serez pleinement
satisfait de votre nouveau rasoir Braun.

Merci de lire attentivement et intégralement la notice d’utilisation avant
d’utiliser le produit. Veuillez la conserver pour vous y référer ultérieure-
ment.

Attention

La téte du rasoir peut étre lavée sous I'eau chaude

m  courante. débranchez toujours le rasoir de la prise
électrique secteur avant de nettoyer la téte sous
I'eau.

Votre rasoir est livré avec un cordon d’alimentation basse
tension. Vous ne devez pas remplacer ou modifier ses
composants, afin d’éviter tout risque d’accident. Utilisez
uniquement le cordon d’alimentation fourni avec votre
rasoir.

Ne vous rasez pas avec une grille ou un cordon endom-
mageés.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, si elles ont pu
bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions
préalables concernant I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et les dangers encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre faits par des enfants, a moins qu'ils ne
soient 4gés de plus de 8 ans et qu'ils ne soient sous surveil-
lance.
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Description

Capot de protection de la grille

Grille de rasage

Bloc-couteaux

Tondeuse rétractable

Interrupteur marche

Interrupteur arrét

Témoin lumineux d’alimentation électrique (seulement sur le modéle 150s)
Prise d’alimentation secteur du rasoir

Cordon d’alimentation

O©CONOOAWN =

Mise en charge du rasoir (seulement sur le modéle 150)

La température ambiante recommandée pour charger le rasoir est comprise entre

5 °C et 35 °C. La batterie peut ne pas se charger correctement ou pas du tout a

des températures extrémement basses ou élevées. La température ambiante

recommandée pour se raser est comprise entre 15° C et 35 °C.

N’exposez pas votre rasoir a des températures supérieures a 50 °C pendant un

laps de temps prolongé.

¢ A I'aide du cordon d’alimentation (9) branchez le rasoir en position arrét a une
prise de courant, pas de charge possible si le rasoir est sur marche.

e Assurez-vous d’avoir arrété le rasoir en appuyant sur la touche interrupteur
arrét (6) avant de le mettre en charge.

e Ala premiere charge laissez le rasoir se charger pendant 16 heures sans

interruption.

Le témoin lumineux (7) indique que le rasoir est raccordé a une prise électrique

du secteur.

Les charges suivantes prendront 8 heures pour une charge compléte.

Une charge compléte assure jusqu’a 20 minutes de rasage autonome, en

fonction de votre type de barbe.

La capacité maximum des batteries sera atteinte seulement aprés plusieurs cycles

de charge et décharge.

Rasage
Appuyez sur I'interrupteur de mise en marche (5).

Pour tailler les pattes, la moustache ou la barbe, faites glisser la tondeuse
rétractable (4) vers le haut.



Conseils pour un rasage parfait

Pour obtenir le meilleur rasage possible, Braun vous recommande de suivre

3 simples conseils :

1. Rasez-vous toujours avant de vous laver le visage.

2. Pendant toute la durée du rasage, tenez le rasoir perpendiculairement (90°)
ala peau.

3. Tendez votre peau et rasez-vous dans le sens contraire a la pousse du poil.

Nettoyage

Un nettoyage régulier assure une meilleure performance de rasage. Le nettoyage
de la téte du rasoir sous |'eau courante aprés chaque rasage est un moyen
efficace et rapide pour le garder propre (A).

Si vous nettoyez réguliérement votre rasoir sous I'eau, appliquez une fois par
semaine une goutte de I’huile fournie ou d’huile de machine a coudre sur la
tondeuse et sur la grille de rasage.

Précision pour le modéle 150s :

Mettez en marche le rasoir (sans le cordon d’alimentation) et rincez la téte du
rasoir sous I'eau chaude. Vous pouvez utiliser un peu de savon liquide s’il ne
contient aucune substance abrasive. Rincez bien la mousse et laissez le rasoir
en marche pendant quelques secondes.

Ensuite, arrétez le rasoir, puis enlevez la grille de rasage (2) et le bloc-couteaux
(3). Laissez sécher.

Précision pour le modéle 130s :

¢ Aprés chaque rasage, rincez la téte du rasoir sous I’eau chaude (A). Vous
pouvez utiliser un peu de savon liquide s’il ne contient aucune substance
abrasive. Rincez bien toute la mousse.

¢ Ensuite, enlevez la grille de rasage (2) et le bloc-couteaux (3) pour les laisser
sécher.

Vous pouvez également nettoyer le rasoir en utilisant une brossette (B) :

e Arrétez le rasoir. Enlevez la grille de rasage et tapez la Iégérement sur une
surface plane.

¢ Al'aide de la brossette, nettoyez le bloc-couteaux et la partie intérieure de la
téte du rasoir. Cependant, ne nettoyez pas la grille de rasage avec la brossette
car cela risquerait de I'abimer.

Entretien du rasoir

Remplacement de la grille de rasage et du bloc-couteaux
Pour conserver 100% de la performance de votre rasoir, remplacez la grille de
rasage (2) et le bloc-couteaux (3) tous les 18 mois au maximum ou quand ils sont
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usés. Changez les 2 pieces en méme temps pour assurer un rasage plus précis
avec moins d’irritations.
(Références Girille et Bloc-couteaux : 11B)

Respect de I’environnement

Ce produit contient des batteries rechargeables et/ou des déchets
électriques recyclables. Afin de protéger I’environnement, ne jetez jamais
I'appareil dans les ordures ménageéres a la fin de sa durée de vie.
Remettez-le & votre centre service agréé Braun ou déposez-le dans des
sites de récupération appropriés conformément aux réglementations
locales ou nationales en vigueur.

154

Susceptible d’étre modifié sans préavis.

Pour les spécifications électriques, se référer aux inscriptions sur le bloc d’alimentation.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la
réparation des vices de fabrication ou de matiere en se réservant le droit de
décider si certaines piéces doivent étre réparées ou si I’'appareil lui-méme doit
étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ou cet appareil est commercialisé par
Braun ou son distributeur exclusif.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation
inadéquate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc-couteaux) ainsi que les
défauts d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou I'utilisation de
I'appareil. Cette garantie devient caduque si des réparations ont été effectuées
par des personnes non agréées par Braun et si des pieces de rechange ne
provenant pas de Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retournez ou
rapportez I'appareil ainsi que I'attestation de garantie a votre revendeur ou a un
Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802
(service consommateurs - appel gratuit depuis un poste fixe) pour connaitre le
Centre Service Agrée Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient de la
garantie |égale des vices caches prévue aux articles 1641 et suivants

du Code civil.
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Polski
Nasze produkty spetniajg najwyzsze standardy jakosci, funkcjonalnosci i designu.
Mamy nadzieje, ze bedziesz usatysfakcjonowany naszg nowg golarkg Braun.

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje przed zastosowaniem urzadzenia,
zawiera informacje na temat bezpieczenstwa. Prosimy zachowa¢ instrukcje.

Ostrzezenia

Gtfowica golarki jest przystosowana do mycia pod
m  biezgcg wodg. Nalezy odtgczy¢ golarke od Zrodta
pradu, zanim uzytkownik zacznie czy$cic¢ gtowice

po biezacg woda.

Twoja golarka wyposazona jest w specjalng stacje tadujgca.
Nie nalezy samodzielnie wymienia¢ lub wymontowywac
jakiejkolwiek jej czesci, gdyz grozi to porazeniem pradem.
Uzywaj golarki tylko z specjalny przewodem zasilajgcym
dostarczonym wraz z urzgdzeniem.

Urzgdzenia nie nalezy uzywac z uszkodzong folig golacg lub
kablem sieciowym.

To urzadzenie moze byC uzywane przez dzieci w wieku od
lat 8, a takze przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz osoby
niemajgce wystarczajgcego doswiadczenia ani wiedzy, o ile
sg nadzorowane albo zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznego uzytkowania tego urzgdzenia
oraz Swiadome istniejgcych zagrozen. Nie wolno zezwalac
dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie moze by¢ wykonana przez
dzieci chyba ze sg one starsze niz 8 lat i nadzorowane.
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Opis

Ochronna ostona na folie golaca
Folia golgca

Blok ostrzy tngcych

Trymer do diuzszego zarostu
Wigcznik

Wytgcznik

Kontrolka zasilania (tylko model 150s)
Gniazdo zasilania golarki

Specjalny kabel zasilajacy

©Co~NOOGOR~WN =

tadowanie (tylko model 150s)

Zalecana temperatura otoczenia podczas tadowania wynosi 5-35 °C.
Akumulator moze nie natadowac sie prawidtowo lub wcale sie nie natadowac

w skrajnie niskich lub wysokich temperaturach. Zalecana temperatura podczas
golenia wynosi 15-35 °C. Nie wolno przez dtuzszy czas wystawia¢ urzgdzenia na
dziatanie temperatur wyzszych niz 50 °C.

e Uzywajac specjalnego przewodu zasilajgcego (9) podtacz wytagczong golarke do
gniazdka elektrycznego. Bateria nie nataduje sie jes$li urzgdzenie nie zostanie
wytgczone.

Przed rozpoczeciem tadowania, wytgcz golarke naciskajac (6).

Pierwsze tadowanie akumulatoréw powinno trwa¢ nieprzerwanie 16 godzin.
Kontrolka zasilania (7) informuje, ze golarka jest podtgczona do gniazdka
sieciowego.

Kazde kolejne tadowanie trwa okoto 8 godzin.

W zaleznos$ci od czestotliwosci golenia, golarka z catkowicie natadowanymi
akumulatorami moze pracowac¢ bez zasilania sieciowego do 20 minut.

Petng pojemnos¢ akumulatoréw uzyskuje sie dopiero po kilku cyklach tadowa-
nia / roztadowania.

L

Golenie
Nacisnij wiacznik (5), aby wtgczy¢ golarke.
Aby przycia¢ baki, wasy lub brode, przesun w gére trymer do dtugich wioséw (4).

Porady dla najlepszych efektéw golenia na sucho

Jesli chcesz osiagna¢ najlepsze efekty golenia, radzimy:

1. Zawsze goli¢ sie przed umyciem twarzy.

2. Trzymac golarke przez caly czas przy skérze pod odpowiednim katem (90°).
3. Naciggna¢ skore i goli¢ pod wios.
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Czyszczenie

Regularne czyszczenie zapewnia lepsze efekty golenia. Optukanie gtowicy golacej
pod biezgcg wodg po kazdym goleniu pozwala w tatwy i szybki sposéb utrzymac
golarke w czystosci (A).

Jesli regularnie czyscisz golarke pod biezgcg woda, raz na tydzien nasmaruj
trymer do dtuzszego zarostu i folie golgcg niewielkg iloscig lekkiego oleju do
maszyn do szycia.

Tylko model 150s:

e Wiacz golarke (bezprzewodowo) i optucz gtowice pod strumieniem cieptej wody
az wszystkie pozostatosci zostang usuniete.

* Mozesz takze uzy¢ mydta w ptynie bez $srodkéw Scierajacych. Sptucz resztki
piany i odczekaj kilka sekund, zanim wytgczysz golarke.

* Nastepnie wytacz golarke, zdejmij folie (2) i blok ostrzy tnacych (3), a potem
poczekaj az roztozone czesci wyschna.

Tylko model 130s:

* Po kazdym goleniu optucz gtowice golaca pod strumieniem cieptej wody az
wszystkie pozostatosci zostang usunigte. Mozesz uzyé mydta w ptynie bez
Srodkow Scierajgcych. Sptucz resztki piany.

¢ Nastepnie zdejmij folie (2) i blok ostrzy tngcych (3), a potem poczekaj az rozto-
zone czesci wyschna.

Golarka moze byc¢ takze czyszczona przy pomocy szczoteczki (B):

e Wytgcz golarke. Zdejmij folie golaca i postukaj nig o ptaskg powierzchnie.

* Oczysc¢ szczoteczka blok ostrzy thacych oraz wnetrze gtowicy golarki. Folii
golacej nie nalezy czys$cié szczoteczka, poniewaz grozi to jej uszkodzeniem.

Konserwacja

Wymiana folii golacej | bloku ostrzy tnacych

Aby zapewni¢ 100 proc. skutecznos$¢ golenia, folie (2) i glowice golarki (3) nalezy
wymienia¢ minimum co 18 miesiecy lub gdy czesci te zuzyja sie. Obie czesci
nalezy wymieni¢ jednoczesnie, co zapewni doktadniejsze golenie i zmniejszy
ryzyko podraznien skory.

(Folia golgca i blok ostrzy tnacych: 11B)

Uwagi dotyczace ochrony srodowiska

Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu nie mozna wyrzucac tacznie z
odpadami socjalnymi. Produkt zawiera akumulatory i/ lub recyklowalne E
odpady elektryczne. W celu ochrony srodowiska, zuzyty produkt nalezy
zostawi¢ w jednym z punktéw zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
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Powyzsze informacje mogg ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Specyfikacje elektryczne zostaty wydrukowane na specjalnym kablu sieciowym.

Warunki gwarancji

1.

Procter & Gamble International Operations SA z siedzibg w Route de
St-Georges 47, 1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii, gwarantuje sprawne dziatanie
sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty jego wydania Kupujgcemu. Ujawnione
w tym okresie wady beda usuwane bezptatnie, przez autoryzowany punkt
serwisowy, w terminie 14 dni od daty dostarczenia sprzetu do
autoryzowanego punktu serwisowego.
Kupujacy moze wysta¢ sprzet do naprawy do najblizej znajdujacego sie
autoryzowanego punktu serwisowego lub skorzysta¢ z posrednictwa sklepu,
w ktérym dokonat zakupu sprzetu. W takim wypadku termin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do dostarczenia i odbioru sprzetu.
Kupujacy powinien dostarczy¢ sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodzeniem. Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpieczeniem sprzetu nie podlegaja naprawom
gwarancyjnym. Naprawom gwarancyjnym nie podlegaja takze inne
uszkodzenia powstate w nastepstwie okolicznosci, za ktére Gwarant nie
ponosi odpowiedzialno$ci, w szczegdlnosci zawinione przez Poczte Polska
lub firmy kurierskie.
Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z dokumentem zakupu
i obowigzuje wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgtoszenia wady lub uszkodzenia do
naprawy sprzetu i zwrotnego postawienia go do dyspozycji Kupujacego.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych
w instrukcji, do wykonania, ktérych Kupujacy zobowigzany jest we wtasnym
zakresie i na wiasny koszt.
Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane jest na koszt Kupujacego
wedtug cennika danego autoryzowanego punktu serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa gwarancyjna, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne
do usuniecia wady w ramach $swiadczen objetych niniejsza gwarancja i nie
stanowi czynnosci, o ktérych mowa w p. 6.
Gwarancja nie sg objete:
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spowodowane w czasie jego

uzytkowania lub w czasie dostarczania sprzetu do naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

— uzywania sprzetu do celéw innych niz osobisty uzytek;

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, konserwacji,

przechowywania lub instalacji;
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10.

16

— uzywania niewfasciwych materiatéw eksploatacyjnych;

- napraw dokonywanych przez nieuprawnione osoby; stwierdzenie faktu
takiej naprawy lub samowolnego otwarcia plomb lub innych
zabezpieczen sprzetu powoduje utrate gwarancji;

- przerébek, zmian konstrukcyjnych lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci zamiennych;

c) czesci szklane, zarowki, o$wietlenia;

d) ostrza i folie do golarek oraz materiaty eksploatacyjne.

Bez nazwy, modelu sprzetu i daty jego zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawcy albo paragonu lub faktury zakupu z nazwa i modelem
sprzetu, karta gwarancyjna jest niewazna.

Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,

nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa.



Cesky
Nase vyrobky jsou vyrobeny tak, aby splfiovaly nejvyssi naroky na kvalitu, funkénost
a design. Doufame, Ze budete se svym novym holicim strojkem Braun spokojeni.

Pozorné si prectéte tyto pokyny, které obsahuji informace tykajici se
bezpecnosti. Tyto pokyny uchovejte pro pfipadné budouci pouziti.

Upozornéni
Tento spotfebiC je vhodny pro €isténi pod tekouci
m vodou z kohoutku. Pfed Cisténim ve vodé odpojte
tento spotfebiC z elektrické sité.

Tento holici strojek je vybaven specialnim sitovym pfivodem
s integrovanym bezpec¢-nostnim sitovym adaptérem.
Nevyménujte ani nerozebirejte Zadnou z jeho €asti, jinak

by mohlo dojit k urazu elektrickym proudem. PouZzivejte
pouze specialni kabely, které jsou soucasti baleni tohoto
spotfebice.

PFistroj nepouZzivejte, je-li poskozena planZeta nebo vadny
sitovy pfivod.

Déti starsi 8 let a osoby se snizenou fyzickou pohyblivosti,
schopnosti vnimani €i mentalnim zdravim a osoby bez
zku8enosti nebo odpovidajiciho povédomi mohou tento
spotfebi¢ pouZivat pod dohledem nebo po obdrZeni pokynli
k jeho bezpeCnému pouZivani a seznameni se s moznymi
riziky. Spotfebi€ neni uren jako hraCka pro déti. Déti bez
dozoru a mladsi 8 let nesmi provadeét ¢isténi a tdrzbu
pristroje.

Popis
1 Ochrannd krytka félie
2 Holici félie
3 Bfitovy blok
4 Zasttihovac dlouhych voust
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Spina¢ zapnuti

Spina¢ vypnuti

LED dioda svitici pfi zapnuti do sité (pouze u modelu 150s)
Zdrojova zasuvka holiciho strojku

Napajeci $itra se zdrojem

©oo~NO O,

Napajeni (pouze u modelu 150s)

Doporugena okolni teplota pro nabijeni je 5 °C az 35 °C. Za extrémné nizkych
nebo vysokych teplot se baterie nemusi nabijet spravné nebo vibec.
Doporugena okolni teplota pro holeni je 15 °C az 35 °C.

Nevystavujte pristroj po delsi dobu teplotam vy$8im neZ 50 °C.

* Pomoci specialniho sitového pfivodu (9) zapojte holici strojek do elektrické
zasuvky. Holici strojek musi byt pfi tom vypnuty, protoze se baterie zaéne
nabijet, az kdyz motor holiciho strojku nebézi.

Pred zacatkem nabijeni se prfesvédéte, ze je holici strojek vypnuty — stisknéte
tla¢itko (6).

Pfi prvnim nabijeni nabijejte strojek nepretrzité 16 hodin.

Kontrolka nabijeni (7) indikuje, Ze je holici strojek zapojen do elektrické zasuvky.
Dal$i nabijeni budou trvat cca 8 hodin.

PIné nabiti umoznuje az 20 minut holeni bez sitového pfivodu, v zavislosti na
vzristu vasich vousu.

Maximalni kapacity baterie se dosahne az po nékolika cyklech nabijeni/vybijeni.

e o o o L]

Holeni
Holici strojek zapnéte stisknutim spinace zapnuti (5).

Pokud si chcete zastfihovat kotlety, knir nebo bradku, vysunite zastfihovaé
dlouhych vousu (4).

Tipy pro dokonalé suché oholeni

Braun vam radi fidit se nasledujicimi tfemi jednoduchymi kroky. Zajistite si tak
perfektni vysledek holeni:

1. Nikdy si pfed holenim neumyvejte tvar.

2. Holici strojek vzdy drzte v pravém uhlu (90°) k pokozce.

3. Natahnéte kuzi a holte se proti sméru rlstu vousu.

Cisténi

Pravidelné ¢isténi zajistuje lepsi vysledky holeni. Oplachovani strojku pod tekouci
vodou po kazdém pouZziti pfedstavuje jednoduchy a snadny zpUsob jak udrzovat
strojek v Cistoté (A).
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Pokud strojek pravidelné gistite pod tekouci vodou, aplikujte jednou tydné kapku
jemného strojového oleje na zastfihova¢ dlouhych vousu a na holici félii.

Pouze pro model 150s:

e Zapnéte strojek a oplachnéte jeho hlavu pod horkou tekouci vodou. Muzete také
pouzit tekuté mydlo bez abrazivnich (brusnych) slozek. Oplachnéte veskerou
pénu a nechte strojek nékolik dalSich sekund bézet.

¢ Poté strojek vypnéte a sejméte holici félii (2) a bfitovy blok (3). Rozebrané
soucastky nechte vyschnout.

Pouze pro model 130s:

¢ Hlavu holiciho strojku oplachnéte po kazdém holeni pod horkou tekouci vodou
(A). MGzete také pouzit tekuté mydlo bez abrazivnich (brusnych) slozek.
Oplachnéte veskerou pénu.

* Poté strojek vypnéte a sejméte holici folii (2) a bfitovy blok (3). Rozebrané
soucastky nechte vyschnout.

Holici strojek mizete alternativné cistit pomoci kartacku (B):
e Vypnéte holici strojek. Sejméte holici félii a oklepnéte ji na misté s rovnym
povrchem.

kartackem necistéte holici félii, zniéili byste ji.

Jak si uchovat holici strojek ve Spickovém stavu

Vymeéna holici folie a bfitového bloku

Holici folii (2) a bfitovy blok (3) je nutno pro zachovani 100% holiciho vykonu
vymeénit nejméné 1-krat za 18 mésicl nebo kdyZz jsou opotfebované. Pro hladsi
oholeni s mensim podréazdénim pokozky vymérujte obé soucastky vzdy zaroven.
(Holici félie a bfitovy blok: 11B)

Poznamka k ochrané zivotniho prostredi

Produkt obsahuje baterie a/nebo recyklovatelné elektrické prvky.
Chrarite Zivotni prostredi! Pfistroj nevyhazujte do komunalniho odpadu, ale
odevzdejte jej v mistnim sbé&rném stfedisku elektrického odpadu.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotfebice je 63 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhledem na referenéni akusticky
vykon 1 pW.
MUze byt zménéno bez upozornéni.
Elektrikarské specifikace najdete v ndvodu na specialni sadé $nur.
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Zaruka

Poskytujeme dvouletou zaruku na vyrobek s platnosti od data jeho zakoupeni.

V zarucni Ihuté bezplatné odstranime v8echny vady pristroje zapti¢inéné chybou
materialu nebo vyroby, a to bud’ formou opravy, nebo vymeénou celého pfistroje
(podle naseho vlastniho uvaZeni). Uvedena zaruka je platna v kazdé zemi, ve
které tento pfistroj dodava spolecnost Braun nebo jeji povéreny distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich pripad(: poskozeni zapfi¢inéné nespravnym
pouzitim, b&Zné opotiebovani (napfiklad platkd holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihavace), jakoZ i vady, které maji zanedbatelny dosah na hodnotu nebo
funkci pfistroje. Pokud opravu uskutecni neautorizovana osoba a nebudou-li
pouZity pavodni ndhradni dily spole¢nosti Braun, platnost zaruky bude ukon&ena.

Pokud v zaruéni Ih(ité poZadujete provedeni servisni opravy, odevzdeijte cely

pristroj s potvrzenim o nakupu v autorizovaném servisnim stredisku spole¢nosti
Braun nebo jej do stfediska zaslete.
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Slovensky

Nase vyrobky st vyrobené tak, aby spifiali tie najvy$ie naroky na kvalitu,
funkénost a dizajn. Dufame, Ze budete so svojim novym holiacim strojéekom
Braun spokojni.

Pozorne si precitajte tieto pokyny, ktoré obsahuju informacie tykajtice sa
bezpecénosti. Tieto pokyny uchovajte na pripadné buduce pouzitie.

Upozornenie
Tento spotrebic je vhodny na Cistenie pod tecucou
m vodou z kohutika. Pred Cistenim vo vode odpojte
tento spotrebic od elektrickej siete.

Vas holiaci strojcek je vybaveny Specialnym prevodnikom
na nizke napatie (Specialnym sietovym kablom so sietovym
adaptérom). Ziadnu jeho ¢ast’ nesmiete menit, ani ho rozo-
berat, inak by mohlo déjst k urazu elektrickym pradom.
Pouzivajte iba Specialne kéble, ktoré su sucastou balenia
tohto spotrebica.

Strojcek nepouzivajte, ak je poskodena planZeta alebo
sietova Snura.

Deti starSie ako 8 rokov a 0soby so znizenou fyzickou
pohyblivost'ou, schopnostou vnimania i mentalnym
zdravim alebo bez skusenosti Ci zodpovedajuceho
povedomia moZu tento pristroj pouZivat’ pod dohfadom
alebo po obdrZani pokynov na jeho bezpetné pouZivanie
a po uvedomeni si moZznych rizik. Pristroj nie je ur€eny ako
hraCka pre deti. Deti bez dozoru alebo deti mladSie ako

8 rokov nesmu vykonavat’ Cistenie a udrzbu pristroja.

Popis

1 Ochranny kryt planzety

2 Holiaca planzeta

3 Britovy blok ’

4 Zastrihava¢ dlhych chipkov
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Spina¢ zapnutia

Spina¢ vypnutia

Indikator LED (iba model 150s)
Elektricka zastrCka holiaceho strojceka
Specialny sietovy kabel

©oo~NO O,

Nabijanie (iba model 150s)

Odporuc¢ena teplota okolia pre nabijanie je 5 °C aZ 35 °C. Za extrémne nizkych
alebo vysokych tepl6t sa batéria nemusi nabijat’ spravne alebo vobec.
Odporucéena teplota okolia pre holenie je 15°C az 35 °C.

Nevystavuijte pristroj na dih&i as teplotam vy$8im ako 50 °C.

Pomocou $pecidlneho sietového kabla (9) zapojte strojc¢ek do elektrickej
zasuvky a motorcek strojéeka nechajte vypnuty. Ak holiaci strojéek nevypnete,
batéria sa nenabije.

Skor ako zacnete strojéek nabijat, stlacte spina¢ vypnutia (6), aby ste sa uistili,
Ze strojéek je naozaj vypnuty.

Pri prvom nabijani nabijajte strojéek nepretrzite 16 hodin.

Indikétor LED (7) ukazuje, Ze holiaci strojéek je zapojeny do elektrickej zasuvky.
Kazdé d'alSie nabijanie bude trvat priblizne 8 hodin.

Plne nabita batéria zabezpecuje

az 20 minut holenia bez pouZitia sietového kabla. Tento Cas sa méze menit

v zavislosti od dizky vasej brady.

Maximalnu kapacitu batérie dosiahnete az po niekolkych cykloch nabitia/vybitia.

Holenie
Zapnite stroj¢ek spinac¢om zapnutia (5).

Na zastrihnutie bokombrad, fizov alebo brady vysufite zastrihavaé dihych chipkov
(4) smerom nahor.

Tipy na dokonalé suché oholenie

Na dosiahnutie najlepsich vysledkov holenia vam Braun odporu¢a dodrziavat
3 jednoduché pravidla:

1. Vzdy sa holte predtym, ako si umyijete tvar.

2. Holiaci strojcek drzte vzdy v pravom uhle (90°) k pokozke.

3. Pokozku drzte napnutu a holte sa proti smeru rastu chipkov.

Cistenie
Pravidelné Cistenie zaistuje lepsi holiaci vykon. Oplachnite holiacu hlavu po

kazdom holeni pod te€ucou vodou, pretoze je to velmi jednoduchy a rychly
sposob, ako udrzat strojéek Cisty (A).
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Ak holiaci stroj¢ek pravidelne Cistite pod te¢lcou vodou, raz do tyzdna aplikujte na
holiacu planZetu a na zastrihdvac dihych chipkov kvapku Specialneho jemného oleja.

Iba model 150s:

¢ Holiaci strojéek zapnite a holiacu hlavu oplachnite pod teplou te¢icou vodou.

* Mbzete pouzit' aj tekuté mydlo bez abrazivnych latok. Penu dokladne oplachnite
a nechajte strojéek zapnuty este niekolko sekund.

e Potom strojéek vypnite a zloZte z neho holiacu planzetu (2) a britovy blok (3).
Jednotlivé €asti nechajte dokladne uschndt.

Iba model 130s:

¢ Po kazdom holeni oplachnite holiacu hlavu pod teplou te¢icou vodou (A).
Mbzete pouzit aj tekuté mydlo bez abrazivnych latok. Penu dokladne opléachnite.

e Potom zlozte holiacu planZetu (2) a britovy blok (3). Jednotlivé €asti nechajte
dékladne uschnuat.

Alternativne mdzete holiaci strojéek vycistit’ pomocou kefky (B):

e Holiaci strojéek vypnite. Zlozte holiacu planZetu a vyklepte ju na rovhom
povrchu.

o Kefkou vy¢istite britovy blok a vnutornu ¢ast holiacej hlavy. Holiacu planzetu
v8ak kefkou necdistite, pretoze by sa mohla poskodit’.

Udrzanie holiaceho strojéeka v Spickovej forme

Vymena holiacej planzety a britového bloku

Holiacu planzetu (2) a britovy blok (3) vymienajte aspon kazdych 18 mesiacov
alebo vzdy, ked’ st opotrebované, aby ste zaistili 100 % vykon holiaceho stroj¢eka.
Pre hladké oholenie bez podrazdenia pokozky vymienajte obidva diely su¢asne
(Holiaca planzeta a britovy blok: 11B).

Poznamka k zivotnému prostrediu

Tento vyrobok obsahuje batérie alebo recyklovatelny elektricky
odpad. V zaujme ochrany Zivotného prostredia holiaci strojéek neodha-
dzujte do komunalneho odpadu, ale odovzdajte ho na recyklaciu do

zberne elektrického odpadu vo vasej krajine. —

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotfebica je 63 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Pravo na zmeny vyhradené.

Podrobné technické udaje sa nachadzaju na Specialnom sietovom kabli.
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Zaruka

Poskytujeme dvojro€nu zaruku na vyrobok s platnost'ou od datumu jeho
zakupenia. V zaru¢nej lehote bezplatne odstranime vSetky poruchy pristroja
zapri¢inené chybou materialu alebo vyroby, a to bud’ formou opravy, alebo
vymenou celého pristroja (podla nasho vlastného uvazenia). Uvedena zaruka je
platna v kazdom State, v ktorom tento pristroj dodava spolocnost’ Braun alebo jej
povereny distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich pripadov: poSkodenie zapri¢inené nespravnym
pouZzitim, normalne opotrebovanie (napriklad platkov holiaceho strojceka alebo
puzdra zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré maju zanedbatelny u¢inok na
hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak opravu uskuto€ni neautorizovana osoba a ak
sa nepouziju pdvodné nahradné suciastky spolo€nosti Braun, platnost’ zaruky
bude ukongena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete vykonanie servisnej opravy, odovzdajte
cely pristroj s potvrdenim o nakupe v autorizovanom servisnom stredisku
spolo¢nosti Braun alebo ho do strediska zaSlite.
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Magyar

Termékeink el6allitdsa soran, messzemenden térekszink a legmagasabb
mindségi kdvetelményekkel, funkcionalitdssal és formatervezéssel szembeni
igények kielégitésére. Reméljuk, 6rémét leli majd Uj Braun borotvéajaban!

Olvassa el a teljes hasznalati utasitast, mivel az biztonsagi el6irasokat
tartalmaz. Tegye el, hogy a késébbiekben is hasznat vehesse.

Figyelmeztetés
A készlilék alkalmas arra, hogy folyd csapvizzel
m  takaritsa. Miel6tt vizben tisztitand a borotvét, huzza
ki azt a halozati csatlakozdbol.

Az On borotvarendszerét egy kulonleges csatlakozokabellel
lattuk el, integrélt, biztonsagos kisfeszultségi rendszerrel.
Semmilyen alkatrészét ne cserélje, vagy alakitsa at, ellen-
kezé esetben aramités veszélye allhat fenn! Csak a
készlilékhez adott specialis vezetéket hasznalja.

Ne szbrtelenitsen sérilt szitaval vagy vezetekkel.

A késziiléket 8 éven feliili gyermekek és korlatozott
mozgasszervi, érzekszervi vagy ertelmi fogyatékkal €l
vagy tapasztalatlan személyek csak felligyelet mellett
hasznalhatjak, vagy olyan esetben, ha el6tte elmagyaraztak
nekik a készulék biztonsagos kezelésének modjat, és
megértették a hasznalattal fellépd kockazatokat.

A készulékkel gyermekek nem jatszhatnak. A tisztitast és
karbantartast nem végezhetik gyermekek, hacsak nem
elmultak 8 évesek, és felligyelet mellett teszik ezt.

Leiras

Szitavédd sapka
Szita
Nyiréegység
hosszuszdér-vagd
Bekapcsolé gomb

abrwWN =
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6 Kikapcsol6 gomb

7 Toltéskijelzé LED (csak a 150s-6s modelinél)
8 Borotva csatlakozo6 aljzat

9 Specidlis csatlakozdkabel

A késziilék toltése (csak a 150s-6s modelinél)

A toltéshez 5 °C és 35 °C kozotti kornyezeti hdmérséklet ajanlott. Szélséségesen
alacsony vagy magas hémeérsékleten eléfordulhat, hogy az akkumulator nem
megfeleléen vagy egyaltalan nem toltédik.

A borotvalkozashoz 15 °C és 35 °C kozotti kornyezeti hdmérséklet ajanlott.

Ne tegye ki a késziiléket hosszabb ideig 50 °C fol6tti homérsékletnek.

e A kulonleges csatlakozokabel (9) segitségével a kikapcsolt allapotban 1évé
borotvat helyezze aram ald. Az akkumulator csak akkor t6lt, ha a késziléket
kikapcsoljuk!

* A toltés megkezdése elbtt, a késziiléket az gomb megnyomasaval tudja
kikapcsolni!

o A készlléket els6 alkalommal megszakitas nélkil, 16 éran keresztll toltse!

e A LED téltéskijelzd (7) azt jelzi, hogy a készllék csatlakozott az elektromos
hal6zathoz.

* A legelsét kdvetd minden tovabbi téltés korllbelll 8 érat vesz igénybe.

o A teljesen feltoltott készilék kb. 20 perces vezeték nélkili borotvalkozast tesz
lehet6vé. Ez a kapacitas a szakall er6sségétél fliggben eltéré lehet.

o Az adapter a maximalis kapacitasat tobb egymast kdvetd lemerdlés és vjrafel-
toltés utan éri el.

Borotvalkozas
A készllék beinditdsahoz, nyomja meg a bekapcsold gombot! (5)
Pajesz, bajusz illetve szakall roviditéséhez, cslsztassa fol a hosszisz6r-vagot! (4)

Tanacsok a szarazon térténd borotvalashoz

A legjobb borotvalkozasi eredmény eléréséhez, kdvesse a Braun harom

egyszer( 1épésbdl allé jo- tanacsat!

1. Mindig arcmosas el6tt borotvalkozzon!

2. A borotvalkozas alatt tartsa végig a borotvat a megfelelé szégben (90°) az
arcfelulethez képest!

3. Feszitse ki az arcbérét, és borotvalkozzon a szakall névekedési iranyaval
ellentétes iranyban!

Tisztitas
A készllék rendszeres tisztitasa, tokéletesebb borotvalkozast eredményez.
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A tisztitas legegyszeriibb és leggyorsabb maddja, ha a borotvafejet minden egyes
borotvalkozas utan folyoviz alatt atobiliti! (A)

Amennyiben borotvajat rendszeresen tisztitja viz alatt, célszerl a hosszusz6r-
vagot valamint a szitat hetente egyszer, egy csepp finom miiszerolajjal atkenni.

Csak a 150s-6s modellnél:

e Kapcsolja be a borotvat, és forro folyoviz alatt éblitse le!

¢ Alkalmanként hasznaljon folyékony, szemcsés 0sszetevékiél mentes szappant!
Oblitse le a habot, majd hagyja a késziiléket még par masodpercig jarni!

e Ezutan kapcsolja ki a borotvat, és tavolitsa el a szitat (2) valamint a nyiréegysé-
get! (3) Hagyja a szétszedett alkatrészeket megszaradni!

Csak a 130s-6s modellnél:

e Oblitse at a borotvafejet minden egyes borotvalkozas utan, forr6 folydviz alatt!
(A) A tisztitashoz hasznalhat folyékony, - szemcsés Gsszetevéktdl mentes
szappant. Oblitse le a keletkezett habot!

e Ezutan vegye le a szitat (2) valamint a nyiréegységet! (3) Hagyja a szétszedett
alkatrészeket megszaradni!

Alternativaként, tisztithatja borotvajat egy tisztitokefe segitségével (B):

e Kapcsolja ki a készliléket, vegye le a szitat, majd Gtdgesse egy lapos felllethez!

* A kefe segitségével tisztitsa ki a nyiréegységet, valamint a borotvafej belsé
részét! Mivel a kefe kart tehet a szitdban, ezért Gigyeljen arra, hogy a szitat ne
tisztogassa kefével!

A borotva tokéletes karbantartasa

A szita és nyiréegység cseréje

A borotva 100%-0s teljesitményének megdrzéséhez, az alkatrészek megkopasa-
kor, - de legaldbb 18 havonta cserélje ki a szitat (2) és a nyirdegységet! (3)

A még alaposabb borotvalkozas és a bérirritacié megakadalyozésanak érdekében,
mindkeét alkatrészt cserélje egyidejlileg! (szita és nyiréegység: 11B)

Kérnyezetvédelmi megjegyzés

A termék akkumulatorokat és/vagy Ujrahasznosithato elektromos
hulladékot tartalmaz. A kdrnyezet védelme érdekében a terméket ne dobja a E
haztartasi hulladék k6zé, hanem Ujrahasznositas céljabol az orszagaban

felallitott elektromos hulladék gyUjtépontok egyikén adja le.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

Az elektromos leiras a specialis vezetékre nyomtatva olvashato.
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Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig tartd garanciat biztositunk a termékre.
A garancia-iddszakon belil minden anyag- és kivitelezési hibat dijmentesen
helyrehozunk, belatasunk szerint vagy javitva, vagy cserélve a késziléket.
Ez a garancia minden olyan orszagra kiterjed, ahol a készilék a Braun vagy
annak kijelolt viszonteladoja forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkez6ket: nem rendeltetésszerl hasznalat miatt
bekovetkez6 karosodas; kopas és elhasznalddas (pl. a borotva szita- és
vagokazettdja); illetve a készulék értéke és mikodése szempontjabol
elhanyagolhato jelleg(i hibak. A garancia érvényét veszti, ha a javitast erre nem
jogosult személy végzi, és ha nem Braun alkatrészeket hasznalnak.

A garancia-id6északon beliili javitdshoz adja le vagy kiildje el a teljes késziiléket

a vasarlaskor kapott szamlaval egyiitt valamely hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas helyén.

28



Hrvatski

Nasi su proizvodi oblikovani su tako da zadovoljavaju najvise standarde kvali-
tete, funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da ¢ete uZzivati u brijanju novim
Braunovim aparatom za brijanje.

Ove upute za koriStenje sadrze vazne sigurnosne informacije. Pomno ih
procitajte te ih potom sacuvajte za buduce potrebe.

Pozor
Ovaj je uredaj prikladan za €iS¢enje pod tekucom
m vodom. Prije ¢iS¢enja vodom, obavezno iskljucite
uredaj iz izvora elektricne energije.

Va$ aparat za brijanje ima ugradeni sigurnosni niskonaponski
adapter. Nemojte mijenjati ili samostalno rukovati bilo kojim
dijelom adaptera, jer se tako izlaZzete opasnosti od strujnog
udara. Koristite iskljuCivo niskonaponski adapter koji ste
dobili s uredajem.

Nikada nemojte koristiti aparat kojem je oStecena mrezica ili
prikljucni kabel.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina te
osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje nemaju prethodno
dostatno iskustvo i znanje, pod uvjetom da im je objadnjeno
kako se uredaj koristi na siguran nacin tako da oni u potpu-
nosti razumiju moguce rizike prilikom koriStenja. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. CiS¢enje i odrZavanje uredaja ne
smiju obavljati djeca, osim ako nisu starija od 8 godina i pod
nadzorom odrasle osobe.

Opis

1 Zastitni poklopac za mrezicu

2 Mrezica

3 Blok noza

4 Nastavak za podrezivanje duzih dladica
5 Prekida¢ za uklju€ivanje
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6 Prekidac¢ za iskljucivanje

7 Svijetlo indikatora (samo model 150s)
8 Uti¢nica za posebni prikljuéni kabel

9 Posebni prikljuéni kabel

Punjenje (samo model 150s)

Preporu¢ena temperatura okoli$a za punjenje je izmedu 5 °C to 35 °C.

Na ekstremno niskim ili ekstremno visokim temperaturama, baterija se mozda
nece pravilno napuniti ili ¢e njezino punjenje u potpunosti biti nemoguce.
Preporu¢ena temperatura okoli$a za brijanje je izmedu 15 °Ci 35 °C.

Ne izlaZite aparat duZe vrijeme temperaturama visima od 50 °C.

o Ukljuéite aparat u uti€nicu preko niskonaponskog prikljuénog kabela (9).
Pripazite da bude isklju€en, jer punjenje neée zapoCeti dok god je aparat za
brijanje uklju¢en.

Kako biste bili sigurni da je uredaj isklju¢en pritisnite prekida¢ za iskljucivanje (6)
prije poc€etka punjenja.

Kod prvog punjenja, ostavite uredaj da se neprestano puni 16 sati.

LED lampica (7) ozna¢ava da je uredaj priklju€en na izvor elektri¢ne energije.
Dalja punjenja traju otprilike 8 sati.

Puna baterija omoguc¢uje do 20 minuta brijanja bez specijalnog priklju¢nog
kabela, $to ovisi i 0 ¢vrstoéi vase brade.

Maksimalni kapacitet baterije dobija se tek nakon nekoliko ciklusa punjenja i
praznjenja.

e o o o L]

Brijanje
Pritisnite prekida¢ (5) kako biste pokrenuli uredaj.

Za oblikovanje zalistaka, brkova ili brade gurnite nastavak za podrezivanje duzih
dlacica (4) prema gore.

Savjeti za savr$eno suho brijanje

Za najbolje brijanje Braun preporuca da slijedite ova tri jednostavna koraka:

1. Preporuc¢ujemo da se brijete prije umivanja.

2. Uredaj drzite pod pravim kutem (90°) u odnosu na koZu.

3. Zategnite kozu i pomi€ite brijaci aparat u pravcu suprotnom od smjera rasta
dladica.

Ciséenje

Redovito ¢iSéenje omogucuije kvalitetniji i bolji rad uredaja. Ispiranje glave uredaja
tekuéom vodom nakon svakog brijanja, jednostavan je i brz nacin odrzavanja
uredaja cCistim (A).
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Cistite li redovito uredaj tekuéom vodom, jednom tjedno nanesite kapljicu laganog
ulja za podmazivanje na nastavak za podrezivanje duzih dlacica i mrezicu.

Samo model 150s:

o Ukljucite uredaj i isperite glavu aparata tekuéom vruéom vodom.

e Za CiS¢enje mozete koristiti i tekuci sapun ako ne sadrzi abrazivna sredstva.
Isperite pjenu i pustite neka uredaj radi jo$ nekoliko sekundi.

o Zatim iskljucite uredaj te skinite mrezicu i izvucite blok noza. Ostavite ih da se
osuse.

Samo model 130s:

¢ Nakon svakog brijanja isperite glavu uredaja vruéom tekuéom vodom (A).
Mozete koristiti i tekuci sapun bez abrazivnih sredstava. Isperite svu pjenu.

e Zatim iskljucite uredaj te skinite mrezicu i izvucite blok noza. Ostavite ih da se
osuse.

Isto tako aparat mozete ocistiti i Eetkicom:

* Iskljucite uredaj. Uklonite mreZicu i lagano tucite njome o ravnu povrsinu.

e Cetkicom odistite blok noza i unutradnjost glave uredaja. Cetkicom nikad
nemoijte Cistiti mrezicu koja bi se tako mogla ostetiti.

Odrzavanje uredaja u vrhunskom stanju

Zamjena mrezice i bloka noza

Kako biste zadrzali 100-postotnu ucinkovost uredaja, zamijenite mrezicu i blok
noza svakih 18 mjeseci ili kada se istroSe. Uvijek ih mijenjajte zajedno jer tako
osiguravate preciznije brijanje i manju iritaciju koze.

(Mrezica i blok noza: 11B)

Napomena o brizi za okoli$

Ovaj uredaj sadrzi baterije i/ili reciklabilni elektri¢ni otpad.
Kako biste zastitili okoli§, nemojte odlagati baterije ili uredaj zajedno s
kuénim otpadom. Ostavite ih u Braunovom servisnom centru ili na za to

; ) o - - —
predvidenim odlagaliStima u vasoj zemlji.

PodloZno promjeni bez prethodne obavijesti.

Detalji o elektriénoj energiji otisnuti su na specijalnom prikljuénom kabelu.
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Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno razdoblje od 2 godine od dana kupnje. U
okviru tog razdoblja besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu neispravnost uredaja do
koje je doslo zbog zamora materijala ili pogre$aka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.

Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili njegov
ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: §tetu nastalu zbog nepravilne upotrebe, normalno
troSenje materijala (npr. u slu€aju troSenja mrezice na uredaju za brijanje), kao i
oStecenja koja imaju neosporan utjecaj na vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo
prestaje vrijediti ako popravke vr8e neovlastene osobe te ako se

ne koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja zatrebate servis, donesite ili poSaljite cijeli
uredaj zajedno s racunom na adresu Braunovog ovlaStenog servisnog centra.
Servisna mjesta:

Postovani, u koliko niste u mogu¢nosti rijesiti Vas problem putem priloZzene
servisne mreze, molimo Vas da nazovete broj 091 66 01 777 kako bi dobili daljnje
upute.

Singuli d.o.o., 10000, Zagreb, Primorska 3, @ 013772644, 016601777
Elektromehanicarski obrt ,,Markovi¢*, 42000, Varazdin, K.Filica 9,

@ 042210588

Elektromehanicarski obrt ,,Markovi¢*, 42240, lvanec, Mirka Maleza 39,
@ 042784299

ELMIN vl. BoZidar Jakupanec, 48350, Burdevac, Rudera Boskovic¢a 20,
@ 048813365

Obrt za trgovinu i servis ,,JeZi¢ color servis“ vl. Alen Jurié, 43000, Bjelovar,
Petra Zrinskog 13, @ 043243500

TI-SAN d.o.0., 33000, Virovitica, Strossmayerova 9, @ 033800400
G-SERVIS d.o.0., 33520, Slatina, Grigora Viteza 2, @ 033552529
Kumex d.o.0., 31000, Osijek, Prolaz J.Leovi¢éa 5, @ 031373444
Konikom d.o.0., 31000, Osijek, Jablanova 43, @ 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica, 34310, Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6,

@ 034252000

Sori¢ elektronika, 44000, Sisak, A.Stracevica 35, @ 044549117
E.E.K.A., 51000, Rijeka, Bastijanova 36, @ 051228401

éulig d.o.o., 47000, Karlovac, Banija 2, @ 047 415955

Tehno - Jeléié, vl. Josip Jel€i¢, 22000, Sibenik,

8. DAL. UDAR. BRIGADE 71, @ 022340229

ALTA d.o.0., 23000, ZADAR, Vukovarska 3c, @ 023327666

Merc & Dujmovié, 21000, SPLIT, Alojza Stepinca 6, @ 021537780
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da ustrezajo najvigjim standardom kakovosti,
funkcionalnosti in dizajna. Zelimo si, da bi vas novi Braunov brivnik z vese-
liem uporabiljali.

V celoti preberite navodila, saj vsebujejo pomembne informacije, ter jih shranite,
saj jih boste morda $e potrebovali.

Opozorila

Tale aparat lahko Eistite pod teko¢o vodo. Izklopite
m aparat iz elektriCne vtiCnice preden ga zelite ocistiti
z vodo.

Sistem za britje je opremljen s posebno prikljuéno vrvico
z vgrajenim varnostnim nizkonapetostnim napajanjem.
Njenih delov ne smete zamenjati ali spreminjati, sicer
obstaja tveganije elektricnega udara. Uporabljajte le
prilozeno priklju¢no vrvico.

Brivnika ne smete uporabljati, Ce sta mrezica ali
priklju€na vrvica poskodovani.

Otroci, starejSi od 8 let ter osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, lahko napravo uporabljajo pod nadzorom,
ali Ce so bile pouCene o varni uporabi naprave in razumejo
nevarnosti, ki izhajajo iz njene uporabe. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Otroci, mlajSi od 8 let in brez nadzora,
naprave ne smejo Cistiti in vzdrzevati.

Opis

Zas¢itni pokrovéek
MrezZica brivnika

Blok rezil

Prirezovalnik daljSih dlak
Stikalo za vklop

Stikalo za izklop

OO WN =
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7 Kontrolna lu¢ka napajanja (samo model 150s)
8 Vti¢ brivnika za prikljuéno vrvico
9 Posebna prikljuéna vrvica

Polnjenje (samo model 150s)

Najprimernej$a temperatura prostora za polnjenje brivnika je med 5 °C in

35 °C. Ob izjemno nizkih ali visokih temperaturah se baterija ne bo pravilno polnila

oziroma se sploh ne bo polnila. Priporocljiva temperatura prostora za britje je

15°Cdo 35°C.

Naprave ne izpostavljajte dalj Casa temperaturam nad 50 °C.

e S posebno prikljuéno vrvico (9) prikljucite brivnik na elektricno omrezje. Motor
brivnika mora biti pri tem izklju¢en. Baterija brivnika se ne bo polnila, e brivnik
ne bo izkljuéen.

¢ Preden prinete s polnjenjem se prepri¢ajte, da je brivnik izklju¢en in sicer tako,
da pritisnete stikalo za izklop (6).

e Ob prvem polnjenju naj se brivnik polni neprekinjeno vsaj 16 ur.

e Kontrolna lu¢ka napajanja (7) oznacuje, da je brivnik priklju¢en na elektricno
omrezje.

¢ Naslednja polnjenja bodo trajala priblizno 8 ur.

e Povsem napolnjena baterija brivnika vam zagotavlja do 20 minut britja brez
prikljuéne vrvice, odvisno od rasti brade.

e Maksimalna kapaciteta baterije bo dosezena Sele po nekaj ciklih polnjenja in
praznenja.

Britje
Brivnik vkljucite s pritiskom na stikalo za vklop (5).

Ce zelite prirezati zalizke, brke ali brado, potisnite prirezovalnik daljsih dlak (4)
navzgor.

Namigi za popolno suho britje

Za kar najboljse rezultate britja vam Braun priporo¢a, da upostevate tri
preproste nasvete:

1. Vedno se obrijte pred umivanjem obraza.

2. Brivnik ves €as drzite pravokotno na kozo (90°).

3. Kozo z roko rahlo napnite in se brijte v nasprotni smeri rasti brade.

Ciséenje

Redno ¢is€enje brivnika vam zagotavlja boljSe rezultate britja. Izpiranje glave
brivnika pod teko¢o vodo po vsakem britju je preprost in hiter nacin za vzdrzevanije
njene cistocCe (A).
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Ce brivnik redno gistite pod teko&o vodo, na prirezovalnik daljsih dlak in na
mrezico vsak teden nanesite kapljico lahkega strojnega olja.

Samo pri modelu 150s:

o Vkljucite brivnik (brez prikljuéne vrvice) in glavo brivnika izperite pod vro¢o
tekoco vodo.

e Uporabite lahko tudi teko¢e milo, ki ne vsebuje abrazivnih snovi. Peno dobro
izperite in pustite, da brivnik deluje Se nekaj sekund.

¢ Nato izkljucite brivnik, odstranite mrezico (2) in blok rezil (3). Razstavljene dele
brivnika pustite, da se posusijo.

Samo pri modelu 130s:

e Po vsakem britju brivsko glavo sperite pod vro¢o tekogo vodo (A). Uporabite
lahko tudi teko¢e milo, ki ne vsebuje abrazivnih snovi. Peno milnice temeljito
izperite.

Nato odstranite mrezico (2) in blok rezil (3). Razstavljene dele brivnika pustite,
da se posusijo.

Brivnik lahko o€istite tudi s S¢etko (B):

e |zkljucite brivnik. Odstranite mrezico brivnika in jo iztrkajte na ravni povrsini.

e S Sc¢etko ocistite blok rezil in notranjost glave brivnika. Mrezice brivnika ne smete
Cistiti s S€etko, ker jo s tem lahko poskodujete.

Vzdrzevanje brivnika

Zamenjava mrezice brivnika in bloka rezil

Za 100 % ucinkovitost britja morate mrezico (2) in blok rezil (3) zamenjati najmanj
vsakih 18 mesecev oziroma takoj, ko se obrabita. Oba dela zamenjajte isto¢asno,
saj bo tako britje bolj temeljito, koZza pa manj razdrazena.

(Mrezica brivnika in blok rezil: 11B)

Vas prispevek k varovanju okolja

I1zdelek je opremljen z baterijami za ponovno polnjenje. Prosimo vas,
da izdelka ob koncu njegove zivljenjske dobe ne odvrzete skupaj z E
gospodinjskimi odpadki, ampak ga odnesete na Braunov servisni center

0z. na ustrezno zbirno mesto in tako prispevate k varovanju okolja.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Podatki o elektricnem priklju¢ku so odtisnjeni na posebnem priklju¢nem kablu.
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Garancijski list

Za izdelek velja dveletna garancija, ki zacne veljati z datumom izro€itve blaga.
Proizvajalec jamdci, da bo izdelek deloval v garancijskem roku ob pravilni uporabi v
skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili.

V garancijski dobi bomo brezplacno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica
napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo izdelek po

nasi presoji popravili ali v celoti zamenijali.

Ce pooblas&eni servis vasega izdelka ne popravi v 45 dneh, imate pravico
zahtevati nov izdelek. Za sprejem v reklamacijo se $teje dan, ko je izdelek sprejet
v pooblasceni servis, pri prodajalcu (distributerju) ali v trgovino, kjer ste izdelek
kupili.

Cas zagotavljanja servisa, vzdrzevanja, nadomestnih delov in priklopnih aparatov
je 3 leta po preteku garancijskega roka.

Popravila na domu zaradi zahtevnosti in neprenosljivosti sodobne servisne
opreme in razpoloZljivosti rezervnih delov niso mogoca.

Garancija velja na obmocju Republike Slovenije, pa tudi v vseh drzavah, kjer
izdelek dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblas&eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali rabe
oziroma napake, ki imajo zanemarljiv u¢inek na vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu nepooblasene osebe ali kakr§nekoli druge predelave
izdelka in €e pri popravilu niso uporabljeni originalni Braunovi rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo skupaj z racunom in/ali

izpolnjenim garancijskim listom odnesite ali po§ljite na poobla&&eni servisni

center Braun:

JoZe Jezek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuge - Ljubljana

Tel. t.: +386 1 561 66 30
E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Potro$nik lahko zahtevo za popravilo v garancijski dobi za celotno napravo,
skupaj z raCunom in/ali izpolnjenim garancijskim listom, prav tako uveljavlja tudi
pri prodajalcu ali pri proizvajalcu (distributerju).

Za dodatne informacije smo vam na voljo na brezplacni telefonski Stevilki

080 2822.

Distributer: Orbico, d. 0. 0., Verovskova ul. 72, 1000 Ljubljana
Proizvajalec: Braun GmbH, Frankfurter Str. 145, 61476 Kronberg, Nemcija
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Tiirkce

Uriinlerimiz en yiiksek kalite, fonksiyonellik ve tasarim standartlarina gére
GUretilmistir. Yeni Braun tiras makinenizden memnun kalmaniz dileriz.

Uriinii kullanmadan énce kullanma talimatlarini tam olarak okuyunuz.
Giivenlik bilgisi icermektedir. lleride daha sonra okuyabileceginiz icin
saklayiniz.

Uyarilar
Makine, akan musluk suyu altinda temizlenmeye
m uygundur. Suda temizlemeden 6nce tirag makinesini
glc kaynagindan ayirin.

Tirag makinenizin ekstra diisuk voltaj icin glvenlik saglayan
adaptor iceren 6zel kablo seti vardir. Genel olarak, cocuklarin
erisemeyecedi bir yerde tutmanizi éneririz. Sadece makinenizle
birlikte verilen 6zel kablo setini kullanin.

Elegi veya kablosu hasar gérmus tirag makinesini
kullanmayiniz.

Bu aygit, 8 yas ve tizerindeki cocuklar tarafindan
kullanilabilir. Hafif fiziksel ya da ruhsal engelli kisiler veya
deneyimi ve bilgisi olmayan kisiler ise; gozetim altinda ya
da cihazin guvenli kullanimi hakkinda egitim gordukten ve
yanlis kullanimi durumunda olusabilecek zararlar hakkinda
bilgi sahibi olduktan sonra cihazi kullanabilirler. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizleme ve bakim islemleri,
gOzetim altinda ve 8 yasindan buyuk olmayan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Tanim

1 Elek koruma kapagi
2 Tiras makinesi elegi
3 Sakal kesici bigaklar
4 Uzun tdy duzeltici
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Calistirma digmesi

Kapatma digmesi

Gug LED 15131 (sadece model 150s)
Gig kablo soketi

Ozel kablo seti

©oo~NO O,

Sarj (sadece model 150s)

Sarjicin ortam sicakhginin 5 °C ila 35 °C arasinda olmasi tavsiye edilir.

Asirn derecede dusuk ya da ylksek sicakliklarda pil tam olarak veya hi¢ sarj
olmayabilir. Tirag igin ortam sicakhginin 15 °C ila 35 °C arasinda olmasi tavsiye
edilir. Makineyi uzun siire 50 °C’den yiiksek sicakliklara maruz birakmayin.

¢ Motor kapali durumdayken 6zel kablo setini (9) kullanarak tiras makinesini
elektrik prizine baglayin, tiras makinesi acikken pil sarj olmayacaktir.
Makinenizin kapali oldugundan emin olmak i¢in, sarji baslatmadan once
kapatma digmesine (6) basiniz.

Ik defa sarj ederken, makinenin en az 16 saat sureyle sarj ediniz.

Gug LED 15101 (7) tirag makinesinin elektrik kaynagina bagl oldugunu gdsterir.
Ik sarji takip eden sarj islemleri i¢in 8 saat yeterlidir.

Tam sarj olmus bir makine sakal uzunlugunuza gére ortalama 20 dakikalik
kablosuz kullanim saglar. Bu sure sakal uzunluguna gére degisiklik gdsterebilir.
Pil maksimum kapasitesine ancak birka¢ sarj/desarj dénglstnden sonra
ulagacaktir.

Tiras Olurken
Acma digmesine basarak «power» (5) makineyi calistiriniz.
Favori, biyik ve sakallari diizeltmek i¢in uzun tly duzelticiyi yukar: dogru surin. (4)

Miikemmel Kuru Tiras icin ipuclari

En iyi sonug icin, Braun 3 basit noktay! unutmamanizi tavsiye eder:

1. Her zaman ylzlnuzl yikamadan énce tiras olun.

2. Tiras olurken makinenizi cildinize 90 derece (90°) ac yapacak sekilde
kullanin.

3. Cildinizi gerin ve tirag makinenizi sakal uzama yoniinin aksine dogru hareket
ettirin.

Temizleme

Makineyi sik sik temizlemek tirag performansini arttiran bir unsurdur. Makineyi
her zaman temiz tutmanin en kolay ve hizli yolu akan su altinda tiras bashgini
durulamak olacaktir (A).
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Tiras makinenizi duzenli olarak suyla temizliyorsaniz, haftada bir elek ve dizeltici
(4) bicaklar tizerine bir damla ince makine yagi damlatmanizi 6neririz.

Sadece model 150s’de:

o Kablosuzken tiras makinesini ¢calistirin ve tiras basligini sicak suyun altina tutun.
Partikiller ve asindirici maddeler bulundurmayan bir sabun da kullanilabilir.
Kopuk temizlendikten sonra birka¢ saniye daha suyun altinda tutup ¢alistirabi-
lirsiniz.

e Sonra, makineyi kapatin, tiras makinesi elegini (2) ve kesici bicaklari (3) ¢ikarin.
Sonra bu pargalari kurumaya birakin.

Sadece model 130s’de:

e Her tirastan sonra, tiras basligini sicak suyun altinda durulayin (A). Partikiller
ve asindirici maddeler bulundurmayan bir sabun da kullanilabilir. TGm képugin
durulandigindan emin olun.

e Sonra, makineyi kapatin, tiras makinesi elegini (2) ve kesici bicaklari (3) ¢ikarin.
Sonra bu pargalari kurumaya birakin.

Diger bir yol olarak makinenizi verilen temizleme fircasi ile de temizleyebilirsiniz (B):

* Makineyi kapatin. Tiras makinesi elegini ¢cikartin ve duz bir yluzeye elek
cercevesini hafifce vurarak fazla sakal artiklarinin dékilmesini saglayin.

* Fircay! kullanarak kesici bigaklari ve i¢c bdlmeyi temizleyin. Fakat, elegi kesinlikle
firca ile temizlemeyin, elege zarar verebilir.

Tiras makineninizin ideal performansini her zaman
korumak icin

Elek ve kesici bicaklari yenilemek

Tiras performansini %100 korumak

icin tiras makinesi elegini (2) ve kesici bicaklari (3) her 18 ayda bir ya da
eskidiginde yenileyin. Daha az cilt tahrisi ve yakin tiras icin iki parcay ayni anda
degistirin. (Tiras makinesi elegi ve kesici: 11B).

Cevre Uyarisi

Bu trlin yeniden doldurulabilir piller icermektedir. Dogay! korumak icin litfen
kullanim 6mri doldugunda bu Uriinl ev atiklarinizla birlikte atmayin.
Bir Braun Servis Merkezine ya da kendi lilkenizdeki uygun toplama noktalarina
verebilirsiniz.
Bu bilgiler bildirim yapiimadan degistirilebilir.
Elektrikle ilgili direktifler 6zel kablo setinin lizerinde yazmaktadir.
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AEEE Yonetmeligine Uygundur E
—_—

Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émrd 7 yildir.

Uretici firma ve CE uygunluk degerlendirme kurulusu:
Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg / Germany

Procter & Gamble Satis ve Dagitim Ltd. Sti. icerenkdy Mah. Askent Sok. No:3 A
34752 Atasehir, Istanbul tarafindan ithal edilmistir.

P&G Tuketici Hizmetleri PK:
61 34739 Erenkdy/Istanbul
0800 261 63 65 trconsumers@custhelp.com

TUKETICININ HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tlketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; a) Satilani geri
vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, b) Satilani alikoyup ayip
oraninda satis bedelinden indirim isteme, c) Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butiin masraflari saticiya ait olmak Gizere satilanin ticretsiz onarilmasini
isteme, ¢) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiiketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yikimludur. Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin; garanti stiresi iginde tekrar arizalanmasi,tamiri igin gereken azami
slirenin agilmasi, tamirinin mimkdiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici
malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin
ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalatcl muteselsilen sorumludur.

Satici tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimriik ve
Ticaret Bakanh@i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miudurligine
basvurabilir. Tiiketici, cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlari
konusundaki bagvurular yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine
basvurabilir.

Braun Servis Istasyonlari listemize internet sitemizden veya Tiiketici Hizmetleri
merkezimizi arayarak ulasabilirsiniz. www.braun.com/tr
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Romana (RO/MD)

Produsele noastre sunt concepute pentru a satisface cele maiinalte standarde
de calitate, functionalitate si design.
Speram sd va bucurati de noul dumneavoastra Aparat de Ras de la Braun.

Cititi aceste instructiuni complet, contin informatii de securitate.
Pastrati instructiunile pentru eventuale nelamuriri.

Atentie
Acest aparat se poate curata sub jet de apa. Insa,
m  deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte
de curafare.

Sistemul de barbierit este dotat cu un cablu special prevazut
cu un sistem integrat de securitate pentru alimentarea de
foarte joasa tensiune. Nu schimbafi sau nu incercati sa
modificati nicio componenta a aparatului; in caz contrar,
exista risc de electrocutare. Folositi numai cablul special
furnizat impreuna cu aparatul.

Nu va barbieriti daca sita pentru barbierit sau cablul sunt
deteriorate.

Acest aparat poate fi utilizat de catre copii peste 8 ani, de
catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, precum si de catre cele carora le lipsesc experienta
si cunostintele necesare, cu conditia de a fi supravegheate si
de a primi instructiuni pentru a utiliza in siguranta aparatul si
pentru aintelege posibilele riscuri. Copiii nu trebuie s& se
joace cu acest aparat. Operatiunile de curdtare siintretinere
nu trebuie efectuate de copii, in afara cazuluiin care au peste
8 ani si sunt supravegheati.

Descriere

1 Capacul protector al sitei
2 Sita pentru barbierit
3 Blocul de téiere
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Dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung
Intrerupdtor pornire ON

Tntrerupétor oprire (OFF)

Ledul de alimentare (doar pentru modelele din seria 150)
Mufa pentru conectarea aparatului la priza

Cablul special

©oo~NO O

incércarea (doar pentru modelele din seria 150)

Temperatura ambiantd recomandata pentru incarcare este intre 5 °C si

35 °C. Este posibil ca bateria sa nu se incarce in mod corespunzator sau chiar

deloc la temperaturi extrem de scdzute sau extrem de ridicate. Temperatura

ambianta pentru ras este intre 15 °C si 35 °C.

Nu expuneti aparatul la temperaturi peste 50 °C pentru perioade lungi de timp.

e Cu ajutorul cablului special (9), conectati aparatul de ras la o priza electrica
avand motorul oprit deoarece bateria nu se incarca decat daca aparatul de ras
este oprit

e Pentru a va asigura cd aparatul este oprit, apasati butonul off (6) Thainte de a
ncepe incarcarea.

e Cand incarcati aparatul pentru prima data, lasati-I la incarcat continuu, timp
de 16 ore.

¢ | edul de alimentare (7) indica faptul ca aparatul de ras este conectat la o priza
electrica.

e Incércarile ulterioare vor dura aproximativ 8 ore.

e Ofincdrcare completa asigura pana la 20 de minute de barbierit fara fir.

Durata poate varia in functie de ritmul de crestere al barbii dumneavoastra.

e Capacitatea maxima a bateriei poate fi atinsd numai dupa cateva cicluri de

incarcare/descarcare.

Barbieritul
Apdsati intrerupatorul on/off (5) pentru a porni aparatul de ras.

Pentru a tunde perciunii, mustata sau barba, glisati in sus dispozitivul de tuns
(trimmer) pentru pdr lung (4).

Trucuri pentru un barbierit uscat perfect

Pentru cele mai bune rezultate, Braun va recomanda sa urmati 3 pasi simpli:

1. Barbieriti-va intotdeauna inainte sa va spalati pe fata.

2. Pe tot parcursul barbieritului tineti aparatul de ras in unghi drept (90°) fata
de piele.

3. Intindeti pielea si folositi aparatul de ras in sensul opus directiei de crestere
a barbii dumneavoastra.
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Curatarea

Curatarea regulata asigura o mai buna eficienta a barbieritului. Clatirea capului
aparatului de ras sub jet de apa dupa fiecare barbierit reprezintd o modalitate
facila si rapida de a-I pastra curat (A).

Daca dumneavoastra curatati in mod regulat aparatul de ras sub apa, atunci
aplicati, o data pe saptamana, cate o picatura de ulei usor de masina pe
dispozitivul de tuns (trimmer) pentru par lung (4) si pe sita de barbierit.

Doar pentru modelele din seria 150:

e Porniti aparatul de ras si clatiti capul acestuia sub jet de apa fierbinte.

e Puteti folosi sdpun lichid, fara substante abrazive. Clatiti toatd spuma si lasati
aparatul pornit pentru alte cateva secunde.

* Apoi opriti aparatul de ras, indepartati sita de barbierit (2) si blocul de taiere
(3). Dupd aceea, ldsati componentele dezasamblate la uscat.

Doar pentru modelele din seria 130:

e Dupa fiecare barbierit, deconectati aparatul de la priza si clatiti capul de ras
sub jet de apa calda (A). Puteti folosi sdpun lichid, fard substante abrazive.
Clatiti toatd spuma.

¢ Apoi indepartati sita de bdrbierit (2) si blocul de taiere (3). Dupd aceea, ldsati
componentele dezasamblate la uscat.

Alternativ, puteti curdta aparatul de ras cu o perie (B):

e Opriti aparatul de ras. Indepartati sita de barbierit si loviti-o usor de o suprafata
plana.

¢ Folosind peria, curatati blocul de tdiere si suprafata interioard a capului
aparatului de ras. Cu toate acestea, nu curdtati sita de barbierit cu peria,
deoarece deterioreaza sita.

Cum sa va pastrati aparatul de ras in perfecta stare

inlocuirea sitei de barbierit si a blocului de tiiere

Pentru a mentine performanta barbieritului la nivelul de 100%, inlocuiti sita de
barbierit (2) si blocul de tdiere (3) la cel putin 18 luni sau atunci cand se uzeaza.
Schimbati ambele componente in acelasi timp, pentru un barbierit mai precis si
mai putine iritatii ale pielii. (Sita de barbierit si blocul de tdiere: 11B)

Avertisment referitor la mediu

Acest produs contine baterii si/sau deseuri electrice reciclabile.

Pentru a proteja mediul inconjurator, nu aruncati produsul in cosul

cu resturi menajere, ci predati-l, in scopul reciclarii, la centrele de colectare
a deseurilor electrice din tara dumneavoastra.



Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie 2001 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piata a aparatelor electrocasnice in functie de nivelul zgomotului
transmis prin aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru acest aparat este de

63 dB(A).

Specificatiile pot fi modificate fara avertizare prealabila.

Pentru specificatii electrice, a se vedea imprimarea de pe cablul special.

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani pentru acest produs, de la data achizitionarii.
Durata medie de utilizare: 5 ani, cu conditia respectarii instructiunilor de utilizare
si efectuarii interventiilor tehnice numai de catre personalul service autorizat.

In perioada de garantie vom remedia gratuit neconformitatile aparatului, prin
repararea sau inlocuirea produsului, dupa caz. Aceastd garantie este valabild in
orice tarain care acest aparat este furnizat de catre compania Braun sau de
catre distribuitorul desemnat al acesteia. Repararea sau inlocuirea produselor se
va efectua in cadrul unei perioade rezonabile de timp (maxim 15 zile de la data
aducerii la cunostintd a neconformitatii).

Prezenta garantie nu acoperd: defectele datorate utilizarii necorespunzatoare,
uzurii normale (de ex: ale sitei aparatului sau ale blocului de taiere), precum si
defectele care au un efect neglijabil asupra valorii sau functiondrii aparatului.
Garantia devine nuld daca se efectueaza reparatii de catre persoane neautorizate si
daca nu se utilizeazd componente originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada de garantie, prezentati produsul
Tmpreund cu factura (bonul/chitanta de cumparare) la una dintre unitatile service
agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE BRAUN

Sos. Viilor, Nr.14, Corp Cladire C2, Etaj 2, Biroul nr.3, Sector 5, Bucureti (acces
din Str. Nasaud)

Tel: 021.224.30.35

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro
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Bbarapcku

HalunTe npopykT ca npefHasHaveHy fa oTroBopsiT Ha Han-BUCOKMTE CTaHaapTy
3a Ka4yecTBO, PYHKLVOHANHOCT 1 An3alH. Hagssame ce oa ocTaHeTe JOBOJIHM OT
camobpbcHavkaTa Braun.

MpouyeTeTe TE3U UHCTPYKLMM U3LSANO0, TE CbAbPXXAT MHopmaums 3a
6e3onacHocT. 3ana3eTe rv 3a 6bAeLla cnpaBka.

MpepynpexpeHue
Toan ypen e NoaxoasLL, 3a NoYMCTBaHE Mog Tevalla
m  Bopa. 3kntoyeTe ypeaa oT 3axpaHBaHeTo, npeau Aa
O NOYNCTUTE C BOAA.

Bawara camobpbCHayka e cHabaeHa CbC cneumaneH
Kaben, KONTO Ma UHTErpMpaHo 3axpaHBaHe 3a 6e30MacHo
N3KITKOHUTENHO HACKO 3axpaHBaLLio HanpexXeHue.

He pa3meHsinTe 1 He NPOMEHAINTE YacTy OT HEro, B NPOTVBEH
CNy4al CbLLECTBYBA PUCK OT TOKOB yaap.

l13non3sante camo cneuyanHuns kaben, npenocrtaseH
C Bawmga ype[.

He ce 6pbCcHETE C NOBpefeHa Mpeximnyka unu kabern.

Toan ypen MoXe Aa ce 13nonasa oT Aelia Ha Bb3pacT

8 11 noBeYe roAyvHN 1 OT X0opa C OrpaHYeH Pr3nYecKm,
CETUBHU UMM YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU UK 6€3 ONnT U
Mno3HaHWs, ako ca rnop, HabMioeHe UK Ca UHCTPYKTUPaHN
OTHOCHO 6e3onacHara ynoTpeba Ha ypena v pasbupar
Bb3MOXHUTE prickoBe. [lelaTa He TpsAbBa aa urpasT ¢
ypena. MoyncTeaHeTo 1 NoaApbXKaTa OT NOTPedUTENs He
61Ba Aa ce U3BbPLLUBAT OT [ela, OCBEH ako He ca Haf
8-roguLIHa Bb3PacT U B NPUCLCTBUETO Ha Bb3PaCTEH.
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OnucaHune

O©CONOOAWN =

3aluMTHO Kanaye Ha Mpexxuykara

Mpexxunuka 3a 6pbCHeHe

PexeLy, 6nok

TprmMep 3a ObArn KocMun

ByToH 3a BknouBaHe

ByToH 3a nskno4saHe

CeeToauop 3a 3axpaHBaHeTo (camo mogen 150s)
M3Bop 3a 3axpaHBaHeTo

CneunaneH kaben

3apexxgaHe (camo mogen 150s)

MpenopbynTenHaTa Temnepartypa Ha okonHaTa cpefa 3a 3apexpaHe e 5°C no
35°C. batepusita MoXe fa He ce 3apexkaa npasBuiHO UK n306LLo fAa He ce
3apeau nNpu N3KIIIYUTESTHO HUCKM U BUCOKU Temnepatypu. [penopbunTen-
HaTa Temneparypa Ha okosiHaTa cpefa 3a 6pbcHeHe e 5°C o 35°C.

He nanarainte camobpbcHaykarta Ha TemnepaTypu no-sucoku ot 50°C 3a gbnru
nepuoau oT Bpeme.

Mocpepncteom cneunanHus kaben (9) cBbpr)keTe camobpbCcHayKaTa KbMm
eNIeKTPUYECKN KOHTAKT, KaTo € BaXXKHO MOTOPbLT Aia € U3KJIYeH, 3aLloTo B
NpoTUBEH cnyyan baTepusita HsimMa fia ce 3apeau.

3a fga cTe curypHu, Ye camobpbCcHaykaTta e N3KJoyeHa, HaTUCcHeTe byToHa 3a
nsknoysaHe (6), Npeamn 3apexaaHeTo Aa 3anoyHe.

Mpu NbpBO 3apexaaHe ocTaBeTe camobpbCcHaYKaTa fa ce 3apexpaia B
npopb/XeHve Ha 16 yaca.

CBeToAMoAbT 3a 3axpaHBaHeTo (7) nokasea, Ye camobpbcHaykarta e cBbp3aHa
KBbM eNeKTPUYECKN KOHTaKT.

MocneppalmTe 3apexxgaHust LWe oTHemaT oKono 8 vaca.

MbnHo 3apexxaaHe ocurypssa fo 20 MUHYTV aBTOHOMHa paboTa. ToBa Moxxe
[a Bapupa B 3aBMCUMOCT OT pacTexxa Ha 6papara Bu.

MakcumanHusaT KanauuTeT Ha 6atepusTa Wwe 6bae NOCTUrHAT Cnep, HAKOKO
LUMKbAa Ha 3apexaaHe/paspexxgaHe.

BpbcHeTe

HatucHete 6yToHa 3a BktoyBaHe (5), 3a Aa BKIoYMTe camobpbCcHayKaTa.

3a pa uspexxerte 6akeHb6apam, MycTaum unm 6paaa, nib3HeTe Tpumepa (4)
Harope.
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CbBeTn 32 NepEKTHO CyXO GpbCHEHE

3a Han-gobpu pesyntaTu npu 6pbCHeHe, Braun B1 npenopbyBa ga cnepsare

3-Te NpoCTU CTBLMKU:

1. BuHaru ce 6pbcHeTe npeay n3MmBaHe Ha NnLeTo.

2. lMpes uanoTo Bpeme ApbxXTe camobpbcHaykara nog npas brbi (90°) kbm
Koxara.

3. OnbHeTe KoxaTa 1 6pbCHETE CpeLLly nocokaTa Ha pacTex Ha 6paaara.

MouncrTBaHe

PepnoBHOTO noyncTBaHe e rapaHums 3a no-gobpa paboTa npu 6GpbCHEHe.
M3nnaksaHeTo Ha rnaeara Ha camobpbCcHaykara nof Tevalla Bofa cref, BCAKO
OpbCHEHe e neceH 1 6bp3 Ha4WH Aa ce 3anasu yucta (A).

AKO pegoBHO NovncTBaTe camobpbCHaYKaTa nof BoAa, TO BeAHbX CeaMUYHO
NnocTaBsiNTe efHa Karnka eko MallvHHO Macso BbpXy TpumMepa (4) 1 mpexkuykara
3a 6pbCHeHe.

Camo mopen 150s:
e BkntoyeTe camobpbcHaykaTta (6e3>X1YHO) 1 U3nSakHeTe rnasara i nod Tevalla

TOMnna BOAa, AOKaTO BCMYKM OCTaTbL ca OTCTPaHEHN.
* MoxeTe Aa n13ron3BaTte TeyeH canyH 6e3 abpasvBHy YacTuum. MisnnakHete
uanara nsHa u octaBeTe camobpbCcHaykaTa Aa paboTu OLLe HAKOJIKO CeKyHON.
e Cnep ToBa U3KJtoyeTe camobpbcHaykara, U3BageTe MpexmykaTa 3a 6pbCHeHe
(2) n pexxewms 650k (3). Cnen ToBa ocTtaBeTe pasrnobeHnTe YacTu 3a
6pbCHEHE Aa N3CbXHaT.

Cawmo mogen 130s:
e Cnep BcsKo 6pbCHEHE U3NakBanTe rnaBaTa Ha camobpbcHaykara nog

Tevalla Tonsa BoAa, JoKaTo BCUYKM OCTaTbLy ca oTCTpaHeHn. MoxeTe aa
n3nonsearte TeyeH canyH 6e3 abpasusHu YacTuuy. Vi3nnakHeTe usnara nsHa.

e Cnep ToBa M3BafeTe Mpexuykara 3a 6pbcHeHe (2) 1 pexkelms 610k (3).
Mocne octaBeTe pasrfiobeHnTe YacTu 3a GpbCHeHE Aa N3CbXHAaT.

AnTepHaTMBHO MOXXeTe Aa NnoyncTnTe camobpbcHavkarta ¢ yetka (B):

e VI3kntoyeTe camobpbeHadkarta. OTcTpaHeTe Mpexxnykara 3a 6pbCHeHe 1 5
noTynanTe NEeKO BbPXY NIocka NOBbPXHOCT.

o C nomoLLTa Ha YeTkara noymcTeTe pexxeLumsi 650K 1 BbTpeLlHaTa 4acT Ha
rnaeata Ha camobpbCcHaukaTta. Ho He noyncTBanTe Mpexuykara 3a 6pbcHeHe
C YyeTKaTa, Thbil KaTo TOBaA LLie S NoBpeaw.
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Moaabp)KaHe Ha CaMOGp'bCHa‘-IKaTa B OTJINYHO CbCTOSAHNE

MoamMsiHa Ha MpeXu4ykaTa 3a 6pbCHEHe U pexxeluus 610K

3a pa ce nogabpxa 100% npon3BoAUTENHOCTTA NPU BPbCHEHE, CMEHATe
MpeXxunykaTa 3a 6pbcHeHe (2) 1 pexelumns 650k (3) Ha noHe Bcekn 18 meceua n
npu n3HoceaHe. CMeHsANTe ABETE YacTu e4HOBPEMEHHO 3a No-rnafgko 6pbeHeHe
C No-Masnko ApasHeHe Ha KoxaTa.

(Mpexxuyka 3a 6pbcHeHe 1 pexxel, 6n1ok: 11B)

OnasBaHe Ha OKoNHaTa cpepa

MpoayKTbT chabpka 6aTepunt U/ PELUKIMPYEMI ENEKTPUYECKIN
oTnagbumn. 3a onasBaHe Ha OKoMHaTa cpefa, He N3XBbpAANTe ¢ BUTOBUTE E
oTNagbLM, HO 3a LENUTe Ha peuuknpaHeTo, npeganTe ro B LeHTbP 3a —
cbbupaHe Ha eneKTPUYECKN oTnagbuUy.

O6ekT Ha NnpomsiHa 6e3 npeanssecTue.

3a enekTpuyeckumTe creumndrkaumm BUXXTE 0TneYaTaHoTo BbPXY crneuyanHms
Kkabern.

FapaHuus

HawwnTe npoayKT ca ¢ rapaHums 2 roguHKn, CHATaHo OT AaTtaTa Ha nokynkara.

B pamkunTe Ha rapaHuMOHHNSA CPOK 6e3nnaTHO ce OTCTpaHsBaT AedekTnTe B
mMarepuaniTe 1 NPoU3BOACTBOTO Ype3 Nonpaska, CMsHa Ha 4acTu Uu Lenus
ypea, No NpeLeHKa Ha CepBU3HNSA LeHTbP. Tasn rapaHums ce npusHaBa BbB
BCUYKW CTPaHW, KbAETO Braun 1 HErOBUST U3KIIOYUTENEH OAMCTPUGYTOP
npogasaT To3u ypen 1 HAMa OrpaHuyeHrie 3a BHOC Unn oduumanHa pasnopenda
He 3abpaHsBa [a ce U3BbPLUM NPeaBUOEHOTO rapaHLMOHHO 06Cy>KBaHe.

apaHuusTa He NokprBa: NoBpeaAn OT HenpasunHa ynotpeba (pabota npu
HEMoAXOAsLLO HaNpPeXxXeHUe, BKIIOYBAHE B HEMOAXOASLL, USTOUYHUK Ha
€JIeKTPVYECKHN TOK, CHYMBaHE); N3HOCBaHe 1 He3HAYMTENHN fedeKTI, KOUTO He
npeyar Ha HopmanHarta paboTa Ha ypefa. apaHumsiTa He ce npriaHasa npu
nonpaska Ha ypefa OT HeOTOPV3NPaHU LA WU aKo He ca M3MOoN3BaHn
OpUrMHanHy pe3epBHY YacTu Ha Braun. MapaHumsTa e BanupHa npu npaBuaHoO
NOMb/IHEHW: faTa Ha NoKyrnKara, neyar 1 NoAnMC B rapaHLuMoHHaTa kapTa.

3a BCUYKM peKiamaumm, Bb3HUKHaIM B rapaHLMOHHUS CPOK, n3npareTe ypeaa
KaKTO W rapaHumoHHaTa My KapTa B Han-6113kus cepsra Ha Braun. 3a cnpasku
0800 11 003 - HaumoHaneH TenedoH Ha bI" cepBu3 6e3 yBennyeHre Ha
TenedoHHara ycnyra unm www.bgs.bg.
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Pycckui
PykoBopcTBO No aKcnsyartauuu

Hawwum nsgenvs paspaboTaHbl B COOTBETCTBMM C CAMbIMM BbICOKMMM
cTaHAapTamMu KayecTea, (PYHKLMOHANBHOCTH U an3aiHa. Hageemca, uto Bam
roHpaBsuTcA Hosan 6puTea Braun.

MoxxanyicTa, nepeq UCMONIb30BaHUEM BHUMATENLHO U NOSTHOCTLIO
M3y4uTe HACTOALLee PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTalui U cofiepiKalllytocA B
HeM MHdpopMaLUio 0 6e30MacHOM MCNoNb30BaHUK U3genuda. CoxpaHuTe
PYKOBOACTBO ASIA AarnbHENLLEro UCNosb30BaHUA.

MpepynpexxaeHua
Mpunbop npegHasHayeH Ans YACTKM nof cTpyen Boabl. OTcoequHuTe
_1”“ LUHYP OT CETU OS5 BNaXKHOW O4MCTKM nprubopa.

BpuTBa cHabxxeHa ceTeBbIM aaanTepom HU3KOro HanpsxeHWA. He 3ameHanTe 1 He
MOANDULMPYIATE HUKaKWe AeTanun agantepa. OTO MOXET NPUBECTU K MOPaXKEHMIO
3MeKTPUYECKMM TOKOM. Vcrnonb3yiiTe TONbKO CETEBOM afanTep HU3KOro
HanpaXeHWA, NocTaBNAEMbI BMECTe C NpUbopoMm.

He ncnonb3yinTe 6pnTBY C NOPBAHHOW CETKOM UM NOBPEXAEHHBIM LLHYPOM
ceTeBoro apganrtepa.

JaHHbIi Nprbop MOXET NCNOJIb30BaTLCA AETbMU B BO3pacTe OT 8 eT 1
JIMLAMU C OFPaHUYEHHBIMU PUBNYECKMMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHbLIMU
BO3MOXHOCTIMM UV INLAMU, HE UMEIOLLMMM [OCTATOYHOMO OMbITa Y 3HAHWIA,
TOJSIbKO €C/IN OHM HAXOAATCA NOA NPUCMOTPOM UK NONY4UIv Heobxoanmble
VHCTPYKLMN NO 6€30MacHOMy UCMob30BaHMio Nnpubopa 1 NoOHUMAKoT
COMPSIXEHHbIE C NPYMEHEHWEM NOCNEAHEr0 PUCKU. JeTaM Henb3s
1CNONb30BaTh NPUOOP B KAYECTBE UrpyLLKN. [JeT MOTyT NPOU3BOANTL YUCTKY U
OCYLLECTBNSATL MOJIb30BATESIbCKOE TEXHUYECKOE 0OCYXMBAHNE, TOSIbKO €GN OHK
cTaplue 8 NeT 1 HaxoAaTCs NMoA, MPUCMOTPOM.

OnucaHWe U KOMMNJIEKTHOCTb

3alUWTHBIM KONnavok 6petoLLen ceTku

Bpetowian cetka

PexyLuin 6nok

Tpummep ANnA ANMUHHBIX BOJIOC

KHonka BKntoYeHuA

KHoMKa BbIKNOYEeHNA

MHavkaTop BKMoYeHA (TofbKo B Mogenu 150s)
Pasbem nogkntoyveHna 6puTBbl K 3NeKTpoceTm

LLIHyp NMTaHUA CO BCTPOEHHbLIM CETEBLIM afanTEPOM

O©CONOOTAWN =
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3apApka 6pUTBbI (Tonbko B Moaenu 150s)

PekomeHayeMmblIi Avana3oH TeMnepaTypbl OKpyXaloLLeli cpeabl Npu 3apsiake
6puTBbl — 0T 5 °C 1o 35 °C. MNpwn KpaiHe BbICOKMUX 1 KPaHe HU3KNX TemMnepartypax
aKKyMynaTop 6pUTBLI MOXET MNOJIHOCTLIO MW YACTUYHO YyTPaTUTh
paboTocnocobHOCTb. PekomeHayeMmblli Anana3oH TeMrepaTypbl OKpyXKatoLLen
cpepnpl Npy XpaHeHun u ncnonb3oBaHun 6puTebl — ot 15 °C go 35 °C. He
noageprante 6pUTBY BO3AENCTBUIO TEMMEPATYPLI CBbiLLE

50 °C B TeHEHNE 4SINTENBHOIrO0 BPEMEHW.

o C NOMOLLbIO LIHYpa NUTaHuA (9) nogcoeanHUTE 6pUTBY K 9NeKTPOCETH.
Y6epnutecs, 4To 6pUTBa BbIKNOYEHA — NpY paboTatoLemMm MOTope akKyMynaTop
6pUTBbI HE 3apAXxaeTcs.

Mepepn Havanom 3apAfKM akkyMynATopa 6puTBbI, OTKOUNTE BPUTBY Haxa-
TUEM KHOMKM BbIKMIOYEHUA (6).

Mpu nepBo¥i 3apAake akkyMynATopa 3apAxanTte 6puTBy He MeHee 16 Yacos.
MHankaTop 3apaakv akkymynatopa LED (7) uHcdopmupyeT, uto 6putea
NoACOeIMHEHA K 31IeKTPOCETH.

e [locneayoLme 3apAaKu akkymynaTopa 6puTBbl 3aHUMAIOT NPUMEPHO 8 YacoB.
MonHon 3apAgku akkymynaTopa xeataeT Ha 20 MUHYT paboTbl 6pUTBbLI 6€3
NOAKMOYEHNA K 31EKTPOCETU B 3aBUCMMOCTU OT FYCTOTbI U CKOPOCTKU pocTa
LLeTUHBI.

AKKYMYynATOp 6pUTBbI JOCTUraeT MakCUMarnbHOW eMKOCTHM MOCIe HECKOMbKMX
LIMKNOB 3apAaKu/paspaaku.

L]

Bputbe
HaxxmuTe Ha KHOMKy BKMoYeHWA (5) AnA BKMIOYEHWA 6pUTBbI.

[nA noapaBHMBaHWA 6akeHb6apAoB, YyCOB MM 60poAbl BbIABUHBTE TPUMMEP ANA
ANWHHBIX BOJlOC (4) BBEPX.

PekomeHpgauuu gna 4ucToro 6puThA

[na nyywero pesynbTtara Braun pekomeHayeT crefosaTh 3 NPOCTbIM LUaram:

1. Bcerpa 6peinTech A0 yMbIBAHUA.

2. Bcerpa aepxute 6puTtBy noa npAMbIM yriiom (90°) K Koxe.

3. B npouecce 6puTbA crnerka HaTArneanTe KoXy 1 6peiTecs B HanpaeneHun
NpPOTUB pOCTa BOJIOC.

Yuctka 6pHUTBbI

PerynapHana unctka obecneumBaeT nydllee kavyecTBo 6puTbA. YncTka bpetoLei
rofioBKM NoJ CTPyen BOAbI NOCe KaxAaoro 6putbA — nerkuin u BuICTpbIi cnocob
noaAep>XaHnA YMCTOThI BpetoLLiet ronosku (A).
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PerynsipHo npoussoamTe 4ncTky 6pUTBbI MOA, CTPYyel BOAbI, Pa3 B HEAEN0
HaHocKTe HeBObLLIOE KOMYECTBO GbITOBOrO MalUMHHOIO Macia Ha TPUMMEP
OJ11 INIMHHBIX BOJIOC 11 GPEIOLLLYIO CETKY.

Tonbko B Mmogenu 150s:

e Bkounte 6pMTBY 1 MOMECTUTE BPEIOLLLYIO FOSIOBKY MoA, CTPYIO Ternsio BOAbI.

© Takxe MOXHO UCMOJIb30BaThb XMAKOE MbI0, HE coaepkallee abpa3nBHbIX
BelecTB. CMOWTE OCTaTKM NEHbl M 0CTaBbTe GPUTBY BKIIOYEHHOM HECKOJBKO
CeKyHA,

e 3arteM BbIk/Io4nTE OBPUTBY M CHUMUTE BPEIoLLYIO CEeTKY (2) 1 pexyLumii 610k
(3). OcTaBbTe feTanu Ans CyLKu.

Tonbko B mogenu 130s:

* [Mocne kaxaoro 6pnTbst NPOU3BOAMTE YNCTKY OPEIOLLEN rONOBKM MNOL CTPyei
BoAbl (A). Takxke MOXHO MCMNONb30BaTh XUAKOE MbISIO, HE CoAepXallee
abpasunBHbIX BelecTB. CMOITE OCTaTKM NEHbI.

e 3areM cHUMUTE BpetoLLyto CeTKY (2) 1 pexyLumii 6510k (3). OctaBbTe Aetann
[OJ151 CYLLKW.

B kauecTBe ansTepHaTvBbl, Bbl MOXETE YNCTUTL OPUTBY C MOMOLLbIO LLETOYKM (B):

® Boikntounte 6putBy. CHUMUTE BPEIoLLYO CETKY 1 crierka nocTy4nTe e no
POBHOI NOBEPXHOCTMU.

® /cnosib3ys LWeTouKy, NPOon3BeanNTe TLUATENbHYIO YACTKY pexyLiero 6noka n
BHYTPEHHE NOBEPXHOCTN BpeloLLel roNoBku. He ountainTe 6petoLyio ceTky
LLLEETOYKO, 3TO MOXET ee NoBPeaunTb.

MoapepxaHue 6pI/ITBbI B ONTUMaJZIbHOM COCTOAHUMN

3ameHa pabouux getanen

Ans nogaepxanns 100% apdekTMBHOCTN paboTbl OPUTBLI HEOOXOANMO
perynspHo npon3BoamuTb 3aMeHy BpetoLLein ceTku (2) n pexyluero 6noka (3).
3ameHy pekoMeHIyeTCs TPOU3BOAUTL MO MEPE N3HOCA, HO He pexe, YeM
kaxnaple 18 mecsues. Ins obecnevyeHns 6onee YNCTOro 6PUTbS U YMEHbLLEHUS
BEPOSTHOCTM Pa3apaxeHUs KOXK, 3aMeHsainTe 06e feTany OfHOBPEMEHHO.
(Bpetowas ceTka + Habop bpetoLein ceTkm n pexyluero 6noka: 11B)

CopnepkaHue MoXeTb OblTb U3MeHeHO 6e3 NPeaBaPUTENIbHOO YBELOMIIEHUS.

OnekTpuyeckure creuuduKaLm CMOTPUTE Ha LLUHYPe NUTaHuA.

51



YTunnszauna

3/1EKTPOHHbIE 0TX0AbI. ICM0Nb30BaHHOE YCTPOMCTBO HE AOMKHO
BblbpacbiBaTLCA C 0OLLMMM OTXOA4aMU Unn MycopoM. lMNoxanylicTa,
YTUIN3NPYIATE NX Yepes LeHTp o6CnyxmBaHns Braun nnm yepes
COOTBETCTBYIOLLMIA CNELMANN3NPOBAHHBIN NYHKT c6opa (Npu Hanu4mm
B BalLIEM PErVOHE).

ConepXuT akkyMynsTopbl 1/vnv nogiexaiye nepepaborke E
—

Mo BONpocam BbINONHEHVS FrAPaHTUIHOIO UKW NOCerapaHTUItHOro obcnyxmBea-
HUS, @ TaKXe B CIly4ae BOSHUKHOBEHMS NPOGIeM Npu NCNONb30BaAHUMN NPOAYK-
ummn, npocbba cBasdbiBaTbes ¢ MIHpopmaumoHHon Cnyx6oi Cepsuca BRAUN no
TenegoHy 8 800 200 2020.

B napenve MoryTt 6bITb BHECEHbI N3MEHeHUs 6e3 npeasapuTesibHOro
yBeOOMJIEHUA.

OnekTpuyeckas 6puTtea, Tnn 5685, 5683
¢ ceTeBbIM 6510kOM NuTaHns Tin 5690.
6 BatT, 100-240 BonbT, 50/60 'epu,.

MarotoeneHo B N'epmaHun, BPAYH TMBX,
Braun GmbH, Frankfurter Str. 145,
61476 Kronberg, Germany.

RU: MimnopTtep/Cnyx6a notpebutenei:

00O «MpokTep ana Mamon AuctpubbioTopckas Komnanus»,
Poccusa, 125171, Mocksa,

NeHuHrpaackoe wocce, 16A, cTp.2.

Ten. 8-800-200-20-20.

BY: MmnopTtep: OO0 «3nektpocepsuc n Ko»,

Benapycb, 220012, r. MuHck, yn. YepHoiwesckoro, 10A,

K. 412A83. CepBucHbii LeHTp: 000 «KaTpukc»,

Benapycb, 220012, r. MuHck, yn. YepHbiwesckoro, 10A, k.409.

[ns onpeneneHns roga M3roToBIEHUS CM. TPEX3HAYHbIN KOA, Ha U34eNnun B

MecTe pasbema: nepsas undpa = nocnegHss umdpa roga, nocnepyowme 2
undpbl = NOPAAKOBLI HOMEP HeAENV roga NPoM3BoACcTBa. Hanpumep, ko,
«345» 03HavaeT, YTO NPOAYKT NpondeeneH B 45-10 Hepeno 2013 ropa.

[apaHTuiiHbIN cpok/Cpok cnyxo6bl 2 roaa.

s
@ (AEMCTBYET O 14 MAPTA 2015T)

AR46

[H[ (OEVICTBYET C 15 MAPTA 2015T)
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FapaHTuiiHble oGs3aTenbcTBa Braun.

Ha paHHOe nsgenve pacnpocTpaHaeTcs rapaHTus B Te4eHne 2 net ¢ MOMeHTa
MOKYMKu.

B TeueHme rapaHTUnHOro Neproaa Mol 6ecnnaTHo yCTpaHUM NyTeM PEMOHTA,
3aMeHbl AeTanen unv 3ameHbl BCEro nsaenus nodble 3aBoackne AedekThbl,
Bbl3BaHHbIE HE4OCTATO4YHbIM Ka4eCTBOM MaTepuana unm cbopku.

B cnyyae HeBO3MOXHOCTM PEMOHTA B rapaHTUIHbIA NepUoa, U3Aenne MoXeT
ObITb 3aMEHEHO Ha HOBOE WJIM aHANIOTMYHOE B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM «O
3awmTe npae noTpebutenei».

[apaHTMa o6peTaeT cuny Tonbko, eCnv AaTa NoKyrnku NOATBEPXKAAETCSA neyvaTbio
Y NOANUCHIO Annepa (MarasnHa) Ha nocnegHen CTpaHULLE OPUrMHaIbHON
VHCTPYKUMK no akcnnyataumn BRAUN, koTopas sBnsieTcst rapaHTUinHbIM Tano-
HOM.

JaHHble rapaHTuiiHbIe 06s13aTeNnbCTBA AENCTBYIOT BO BCEX CTPaHax, rae nsae-
e pacnpocTpaHsieTcs camoii dupmoii Braun nnn HasHayeHHbIM AUCTPUObIO-
TOPOM, 1 FAE HUKaKMe OrpaHnyeHns no MMNopTy Uan Apyrue npaBoBbie Noao-
XEHUS HE NPENSTCTBYIOT NPEAO0CTaBNEHWNIO FAPAHTUIAHOrO 06CNYXMBaHMS.
[apaHTMsa He NoKPbIBAET NOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE HEMPABUIIbHLIM UCMOJb30-
BaHWEM (CM. TaKKe CMUCOK HUXE) M HOPMaslbHbI N3HOC BPUTBEHHBLIX CETOK
HOXewn, aedekTbl, OkasbiBaloLMe He3HaYMTENbHbIN 3ddEeKT Ha Ka4ecTBO
paboTbl npubopa.

OTa rapaHTus TepsieT Cuiy, eciiv PEMOHT NPOU3BOAMTCS HE YNOHOMOYEHHbIM
Ha TO NLOM, 1 eCNN NCNOJSIb30BaHbl HE OPUrnHanbHble aetanu Braun.

B cnyyae npeabaBneHns peknamaumm no ycnoBUsiM aHHOM rapaHTum, nepe-
[ante nsgenve LenvmkoM BMecTe C rapaHTUMHBIM TanoHOM B 1060 U3 LLeHTPOB
cepBUCHOro obcnyxmeaHusa Braun.

Bce nopyrue TpeboBaHus, BkoYasi TpeboBaHNS BO3MELLEHWNS YObITKOB, UCKIIO-
4aloTCA, €C/M Halla OTBETCTBEHHOCTb HE YCTAHOBJIEHA B 3aKOHHOM MOPSAKE.
Peknamaumun, cBa3aHHbIE C KOMMEPYECKMM KOHTPaKTOM C MPOAaBLIOM, He rnona-
[aloT Mo 9Ty rapaHTuio.

Cny4au, Ha KOTOpble FrapaHTUsl He pacnpocTpaHsaeTCcs:

— pedekTbl, Bbi3BaHHbIE POPC-MaKOPHLIMU 0OCTOSITENILCTBAMY;

— MCMNONb30BaHMe B NPOMECCUOHANBHbBIX LIENsX;

— HapyLleHne TpeboBaHNN MHCTPYKLMK NO 3KChyaTauuu;

— HernpaswbHas yCTaHOBKA HaMNPsKeHWs NuTatoLel ceTn (ecnm ato TpebyeTca);
— BHECEHWNE TEXHUYECKNX UBMEHEHUIA;

MeXaHN4Yeckre NoBpexaeHns;

— NOBPEXAEHUS MO BUHE XNBOTHbIX, FPbI3YHOB 1 HACEKOMBbIX (B TOM YuUCHe Cny-
Yamn HaXoXAEHWUS FPbIZYHOB 1 HACEKOMBbIX BHYTPM NPUOOPOB);

nns npubopos, paboTalowmx oT 6aTtapeek, - paboTa ¢ HENOAXOAALLMMUN U
MNCTOLLEHHbIMY BaTapelikamu, Nobble NOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE UCTOLLEH-
HbIMW MK TekyLwmMmn Bataperikamm (CoBeTyeMm Nnosib30BaTbCs TOJIbKO Npeno-
XPaHEHHbIMW OT NpoTekaHus 6atapelikamm);

— Ans 6puTB — CMSATas UM NOpBaHHas ceTka.
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BHumaHune! OpurnHanbHblii FapaHTUiiHbI TanoH NoANexXuT 3bATUIo Npu obpa-
LLEHMM B CEPBUCHBIN LIEHTP AN rapaHTUIAHOIrO peMoHTa. Nocne nposeaeHuns
pemMoHTa MapaHTuiiHbIM TanoHoM ByaeT SBAATbLCS 3anofHEHHbI opuriHan Jincta
BbINOJIHEHMS PEMOHTA CO LUTAaMMOM CEPBUCHOIO LIEHTPa M MOANNCAHHbIV NOTpe-
6uTenem no nony4eHnn N3AENNS U3 pemMoHTa. TpebyiTe NPOCTaBNEHNS AaTbI
BO3Bparta 13 PEMOHTA, CPOK FrapaHTUM NPOAJIEBAETCS HA BPEMS HAXOXOEHUS
30enns B CEPBUCHOM LIEHTpe.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWNSA CNOXHOCTEN C BbIMOIHEHWEM rapaHTUMHOIO NN NOC-
nerapaHTuiiHoro o6cnyxuBaHusa npocbba coobuiats 06 3ToM B IHDOpMaLUmMOoH-
Hyto Cnyx6y Cepsuca Braun no tenedoHy 8-800-200-20-20 (3BoHOK 13 Poccumn
6ecnnaTtHbli).
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YKpaiHCcbKa
KepiBHHLTBO 3 ekcnnyaTauii

Mpoaykuia Halwoi KoMmnaHii BiANoBiAae HaMBULLMM CTaHAapTam AKOCTI,
dyHKUiOHanbHOCTI Ta AnsanHy. Cnogisaemocs, Bam cnogobaetbca
KopucTyBaTucA Ballioto HoBoto 6puTBOLO Bif Braun.

MpounTanTe Lo IHCTPYKLIiO A0 KiHUA, Y Hi MiICTUTbCA iHdopMmaLlia Npo 6e3neky.
36epexiTh il AnA nofanbLoro BUKOPUCTaHHA.

3acTepexeHHA

Mpwnag NnpysHaveHnin 4ns YWLLEHHS Nig CTpyMeHeM Boaw. Bin’egHante
_II'“ LLHYP Bi Mepexi Ansi BOJIOroro OYMLLEHHS Npunaay.
o komnnekTy Balwoi 6puTBM BXOAUTE cneuianbHUM LLHYP XXUBNEHHA 3
BMOHTOBaHWM 6JI0KOM 3aMacHOro EHEPronocTayYaHHA Ha BUNaLok 360iB Hanpyru.
He MoXXHa 3amiHIOBaTH YM 3a4inaTv >XOAHY 3 AeTarnen, OCKinbku Le Moxe
NPU3BECTU [0 YPaKEHHA ENEKTPUYHUM CTPyMOM. BukopucToByiiTe nue
MepeXxxeBui afantep HU3bKOI Hamnpyru, Lo nocTavaeTbcA pasom i3 npunagom.

He BuKopucToByinTe 6pPUTBY 3 MOLLUKOAXKEHMMU CITKOIO abo crnevljianbHUM
LLIHYPOM >KVBEHHSI.

Llelt npucTpirt MOXYTb BUKOPUCTOBYBATM AiTW BiKOM Bif, 8 POKiB i cTapLue

Ta 0cobu 3 0O6MeEXEHMN PiZUHHUMU, CEHCOPHMMIN Ta PO3YMOBUMU
MOXJIMBOCTSAIMU @60 Y AKMX BiACYTHIN AOCBIA Ta 3HAHHS BiIHOCHO NOBOAXKEHHS 3
TaKOIO TEXHIKOK 3a YMOBM, LU0 iM ByN0 HagaHOo iHCTPYKLIT LWoao 6e3neyHoro
3aCTOCYBaHHS MPUCTPOIO | BOHW YCBIAOMIIOIOTb MOB’A3aHi 3 UMM pu3ukn. itn He
NOBUWHHI rpaTncs 3 NPUCTPOEM. OUMLLLEHHS Ta 06CNYroByBaHHS HE MOBUHHO
NPOBOANTUCH AiTbMU 3@ BUKITIOHYEHHAM TUX, fKi cTapLue 8 pokiB i 3HaxoasTbes nig,
Harns40M JOPOCNX.

Onuc Ta KOMNNEKTHICTb

3ax1CHUI KOBMA4oK CITOYKM

CiTouka AnA roniHHA

Pi>xxyuni 6nok

Tpumep AnA JOBroro BosioccA

KHonka yBiMKHEHHSA

KHOMKa BUMKHEHHA

IHAMKaTOp NiAKMIOYEHHA [0 MepeXi (Tinbkv anA mogeni 150s)
[Hi3A0 ANnA NigKNOYeHHA 0 enekTpoMepexi

CrievianbHWi LIHYP KMBIEHHA

O©CONOOThWN =
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3apAgpKaHHA (tinbku ana mogeni 150s)

PekomeHnaoBaHa TemMnepaTypa 30BHILLHLOr0 CepeaoBULLLa 419 3apaakn
ctaHoBUTb Bif, 5 “C 0o 35 °C. AKyMynsiTop MOXe He 3apsanTUCS HanexHum
4YMHOM ab0 30BCIM He 3apSAMTUCS 32 YMOB HAHN3bKNX 260 HAABMCOKMX
Temnepatyp. PekomeHaoBaHa TeMneparypa 30BHiLLHLOIO cepefoBuLLa

Lns roNiHHg ctaHoBuTb Bif 15 °C po 35 °C. He nigpaBante npunapg Bnaney
Temnepartyp suwie 50 °C npoTarom TpMBanoro yacy.

© 3 fonomoroto LHypa XUBMeHHsA (9) nin’egHavite 6pUTBY A0 ENEKTPOMEPEXi.
MepekoHanTecs, Wo 6puTBa BUMKHEHA — akyMynATop He 6yae 3apAmKaTuUCH,
AKLLIO MOTOp MpaLoe.

LLlo6 6yt NeBHUM, L0 6pUTBA BUMKHEHA, HATUCHITb KHOMKY (6) nepen noyart-
KOM 3apAiKaHHA.

Konu Bu 3apagxaeTe 6puTBy BrepLue, 3anuiuTe ii 3apagxatuca 6e3nepepsBHO
npotArom 16 roguH.

Jlamnouka-iHavkaTop LED (7) cBigumThb, Wo 6puTBa NigKnoyeHa Ao enekTpuy-
HOT Mepexi.

MopanbLui 3apAfXKaHHA TPUBATUMYTb NPUOAN3HO 8 rOAMH.

MoBHa 3apaaka LO3BONAE FONUMTUCA NPOTArOM NpUbnM3HO 20 XBUNKH 6€3
NiAKNIOYEHHA A0 enekTpomepexi. Lien yac moxxe 3miHIOBaTUCh, 3anexXHO BiJ
pocTy Balwuoi weTtunHum.

[MoBHOI 3apAfKM akymMynATopa MOXXHa JOCArTU NULLE NICNA KiNbKOX LIMKNIB
3apAaKaHHA/PO3PALIKAHHA.

L]

L]

FoniHHA
LLlo6 BBIMKHYTW B6pUTBY, HATUCHITbL Ha KHOMKY (5).

LLlo6 nigcTpurtTv 6akeHb6apau, Byca abo 6opoay, Cnif BUCYHYTU Tpumep Ana
[oBroro Bonoces (4).

PekomeHpgauii 4nA YMCTOro rosiHHA

o6 pesynbTaTv roniHHA 6ynu AkHarkpalyumu, Braun fae Bam 3 npocTi nopaau:
1. 3aBxau ronitbcA nepes BMUBaAHHAM.

2. 3aBxAu TpumanTe 6puTBy Mig npAMMM KyTom (90°) [0 LKipw.

3. HararyiTe wWKipy i roniTe y HaNpAMKY NpoTu pocTy 60poau.

YuweHHA

PerynapHe uvLieHHA rapaHTye Havikpally poboTy 6puteu. LLob nerko Ta WwWenako
QYUCTUTU BPUTBY MIiCNA FONIHHA, NMPOMMBAWTE FONIBKY, LLO rofnTh, Nif NPoToY-
Hoto BoZoto (A)

AkLo Bu perynAapHo ynuctuTe 6pUTBY Y BOAI, CNiZl pas Ha TUXAEHb HAHOCUTH
Kpansto Nerkoro MallMHHOro MacTuna Ha Tpumep AN AOBroro BOoccA i CITouKy
ANA FONiHHA.
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Jlnwe ana mogaeni 150s:

® YBIMKHITb 6pUTBY (6€3 NiAKNIOYEHHA [0 eNeKTPoMepeXi) Ta NPOMUIATE roniBKy
6pUTBM Nig CTPYMEHEM rapaYyoi BOAM, NMOKKU BCi 3aNMLLKKU He ByyTb BUAANEHI.

* Mo>kHa TaKko>X BUKOPUCTOBYBaTH pifike MUo 6e3 abpasmBHUX YaCTOYOK.
3MuiiTe BCIO MiHY Ta 3anuiuTe 6pMTBY NMOMpaLoBaTH LLie AeKiflbka CeKyHA.

e [licnA Luboro BUMKHITL 6pPUTBY, 3HIMITb CITOYKY ANA FONIHHA (2) Ta piyumi 650K
(3). MoTim paWTe posibpaHnM YacTUHAM NMPOCOXHYTU.

Jlnwe ana mogeni 130s:

e [licnA KOXHOro roniHHA NpoMuBaTe ronieky 6pUTBK, Mi CTPYMEHeM rapayoi
BOAM, MOKM BCi 3aNULLIKW He ByyTb BUAaneHi. Bu moxeTe Takox
BMKOPWCTOBYBATH pifke Muno 6e3 abpasmBHUX YacTOUOK. 3MUIATE BCIO MiHY.

e [licnA LbOoro 3HIMITb CITOYKY ANA FrONiHHA (2) Ta piky4nit 6510k (3). MoTim gante
posibpaH1MM YacTMHAM NMPOCOXHYTH.

MicnA KOXXHOro roniHHA NPoMMBaTe roniBky 6pUTBK, Nif CTPYMEHEM rapAvoi BOAM,

MOKM BCi 3annLLKK He ByayTb BuaaneHi (B):

® BUMKHITb 6p1TBY. 3HIMITb CITOUKY ANA FONiHHA Ta BUTPYCITb i1 HA NOCKiW
NOBEPXHi.

* 3a AOMOMOroOH0 LWiTOYKM MNOYUCTITb PKYUMIA 610K Ta BHYTPILLIHIO YaCTUHY
roniskv 6puTBK. OgHaK, He MOXXHa YMCTUTHM CITOYKY ANA FONiHHA LITKOI,
OCKIfNbKM Lie MOXe Ti NOLKOANTU.

Ak TpumaTu Bawy 6puTBY Yy HaWKpaL,oMy CTaHi

3amiHa CciTo4kHK AnA roniHHA Ta piXky4oro 6noky

LLlo6 36epiraTvt CTOBIACOTKOBY AKICTb rONiHHA, 3aMiHIONTE CITOYKY ANA FONiHHA
(2) Ta pixkyunn 6nok (3) KoxHi 18 micAuiB abo KON BOHW 3HOLLIYIOTBCA.
3amiHonTe 06uaBI AeTani 0AHOYaCHO, ASA YUCTILLIOrO roMiHHA 3 MEHLLIMM
noApasHEHHAM LLKIpK.

(CiTouka anA roniHHA Ta pixyuui 6nok: 11B)

YTunisauia

MicTuTb akymynaTopu Ta/abo enekTPOoHHI Bigxoau, ki nignsaraioTb
nepepobLi. BukopuctaHuin NpucTpin He MoXKHa BUKUAATUCS 3 3arasibHUMU E
BigxofnamMu abo CMITTAM 3 METOK OXOPOHW HABKOMMLLHLOIO cepefoBuLLa
He BUKuZaTy B KOHTEHep Ansi nobyToBuMX BigxoniB. 34atun Ha nepepobky
B NYHKTU NPUNOMY eNeKTPOHHMX BiAXoaiB y KpaiHi Balloro npoxxvsaHHs.

BmicT moxe 6yTn 3MiHeHW BUpOOHUKOM 6e3 nonepeHbOoro noBiAoOMMNEHHA.

EnekTpuyHi cneumdikauii HaBegeHo Ha cneuiasibHOMY KOMMMEKTi XXUBIIEHHS.
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EnektpuyHa 6putea Braun Tuny 5685, 5683
i3 p>kepenom xmeneHHs Tuny 5690.
6 Batt, 100-240 BonbT, 50/60 lepu,.

BurotosneHo B Kutai gnsi bpayH 'm6X: Braun Electric (Shanghaj) Co Ltd.,
Lu Chun Road 475-495, Minghang, Shanghaj 200245, P.R. of China.

Apnpeca B Ykpaini: TOB “IMpokTep eHp M'embn Tpenginr Ykpaina”,
YkpaiHa, 04070, m.Kuis, Byn. HabepexxHo-Xpewatuubka, 5/13, kopnyc nit. A.
Ten. (0-800) 505-000. www.pg.com.ua

[arta BUroToBNeHHs BKasaHa y BUrnsgi 3-x 3Ha4Horo kogy Ha Bupobi y micui
pos‘emMy: nepLua umgpa = ocTtaHHs umdpa poKy, HacTynHi 2 undpu = NOPSIAKO-
BUI HOMEP TKHS POKY BUPOBHMLTBA. Hanpuknan, ko «345» o3Havae, Wwo npo-
DYKT BUpo6eHnin B 45-1 TvxkaeHb 2013 poky.

["apaHTiNHWIN TepMIH/TEPMIH Cry>X6u — 2 PoKu.

[opatkoBy iHbopmaLito Npo cepsicHi LLeHTpu Braun B YkpaiHi MoXXHa oTpumati
3a TenedoHOM rapsyoi NiHii, a TakoXX Ha cepBiCHOMY nopTasi BUPO6HMKa B iHTEep-
HeTi — www.service.braun.com

O6napHaHHs Bignosigae BumoraMm TexXHIYHOro pernameHTy 0OMexXeHHs!
BUKOPUCTaHHS OesiKnx He6e3neyHnX PevoByH B eNIeKTPUYHOMY Ta eNIeKTPOHHOMY
obnagHaHHi.

¥

001

FapaHTiliHi 3060B‘A3aHHA BUPOGHMKA

[Ons BCix BUPOGIB M1 JAEMO rapaHTito Ha ABa POKK, MOYMHAOYN 3 MOMEHTY Npu-
nbaHHsa BUpoby abo 3 fatu Moro BUPOBHULTBA, Y pasi BigcyTHOCTI 260 HEHaNeXHOro
0(POPMIIEHHS FaPaHTIHOMO TaIOHY Ha BUPI6.

MpoTSArom rapaHTiHOro nepiofy M1 6e3KOLUTOBHO YCYBAEMO LLSIXOM PEMOHTY,
3amiHu getanen abo 3amiHn BCboro Bupoby 6yab-ski 3aBOACHKi fedeKT, BUKIIMKaHI
He[oCTaTHLOLO SKICTIO MaTepianiB abo cknagaHHs.

Y BUNagKy HEMOXKJIMBOCTI PEMOHTY B rapaHTiliHWiA nepiod BMpi6 Moxxe ByTun 3aMiHe-
HWIA Ha HOBMIA 260 aHanorivyHUIA BiANoBiaHO A0 3akoHy YKpaiHu «[1po 3axvcT npas
crnoxveadis».

["apaHTia HabyBae cunu nuLle, SKLLO AaTa Kynisfi NigTBepaKyeTbCst NeYaTkoro Ta nig-
nMcom aunepa (MarasuHy) Ha rapaHTinHOMY TanoHi abo Ha OCTaHHiI CTOPIHL opuri-
HaUbHOT IHCTPYKLUIT 3 ekcrnyaTtauii Braun, sika Takoxx Moyke 6yTv rapaHTiiHiM Tano-
Hom. Lia rapaHTis giicHa y 6yab-sikin KpaiHi, B Ky Liei BUpi6 NocTaBnseTscs
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NpeacTaBHYKOM KOMMaHii BUpo6HMKa abo npuaHayeHnM aucTpub’loTopoMm, Ta ae
>KOLHI 0BMEXKEHHS! 3 iIMMNOPTY abo iHLLI NMPaBOBi MOSIOXEHHS HE MNEPELLKOIKAOTb
HaaHHIo rapaHTinHOro 06CyroByBaHHS.

[apaHTia Ha 3aMiHeHi YacTVHY 3aKiHYYETLCS B MOMEHT 3aKiH4YeHHsI rapaHTii Ha JaHuin
BUPIO.

["apaHTis He CTOCYETbCS TakMX BUNAAKIB: YLLKOOKEHHS, BUKNMKaHI HeNpasuibHUM
BVKOPVICTaHHSIM, HOPMarsibHE 3HOLLIEHHS! AeTanel (Hanp., CiTo4ky Ans roniHHsg abo
pixkyyoro 6510ka), AeeKTI, Lo MatoTb HE3HAYHWI BNNB Ha SKICTb PO6OTU NpU-
cTpoto. Lia rapaHTis BTpayae cuny, SKLLO PEMOHT 3LIMCHIOETHCS HE BMNOBHOBaXKEHO
0151 Lboro 0cob0to Ta, SKLLO BUKOPUCTOBYIOTLCS HE OpUriHaNbHi 3anacHi YacTuHM
BUPOGHMKA.

Ctpok cny>x6u npoayKuii Braun fLOpiBHIOE rapaHTiiHOMy nepiogy Y ABa POKy 3
MOMEHTY npuadaHHA abo 3 MOMEHTY BUrOTOBNEHHS, SKLLIO AaTy NPOAAXKY HEMOX-
JIMBO BCTaHOBUTU.

Y BUNagKy npeq‘sBneHHs peknamauii 3a ymoBamuv JaHol rapaHTii, nepegavTe Bupio y
NMOBHOMY KOMMJIEKTIi 3rigHO ONUCYy B OpUriHanbHili iIHCTPYKLi 3 ekcrinyaTauii pasom 3
rapaHTiiHUM TUIOHOM Yy By Ab-SIKUIA CEPBICHUIA LIGHTP, SIKWA ODiLiHO BMOBHO-
Ba)KEeHUI NpeACTaBHUKOM KOMMaHii BUPOBHMKa.

Bci iHLWi BUMOrK, pa3om 3 BUMOramu BifLKOZyBaHHsS 36UTKIB, He AilCHI, SKLLO Hala
BiANOBIAA/ILHICTL HE BCTAHOBMIEHA 3aKOHHVIM YMHOM.

Bvinagku, Ha siKi He pO3MOBCIOKYETLCS rapaHTis:

— pedeKTn, BUKNKaHi hopc-MaXKopHUMU 06CcTaBuHaMu;

— BUKOPWCTaHHS 3 NPOECINHOO METOIO ab0o 3 METOK OTPUMaHHS NPUBYTKY;

— MOPYLLEHHS BUMOT iHCTPYKLI 3 ekcrnyaTadii;

— HeBipHe BCTaHOBNEHHS! HANpyr MEPeXi >XUBNEHHS (AKLLO Lie BUMaraeTbCsl);

— 30jACHEHHS! TEXHIYHMX 3MiH;

— MeXaHi4Hi MOLLUKOOKEHHST;

— Ans npynagis, WO npawtotoTb Ha 6aTaperikax - poboTta 3 HeBignoBiaHUMM abo
cnpauboBaHMK 6aTaperikami, 6yab-sKi NOLIKOIKEHHS!, BUKKaHi cnpauboBa-
HUMK abo niaTika4my 6aTtapekamu;

— MOLUKOIPKEHHS1 3 BUHY TBapWH, MPU3YHIB Ta KOMax (B TOMy YMCAi Y BNagKax 3Haxo-
IDKEHHS rPU3YHIB Ta KoMax ycepeauHi nprubopis)

— Ansi 6puTs - 3im‘ATa abo nopeaHa citka.

YBaral [[apaHTiHWA TaNOH Nignsrae BUyYeHHIO B pasi 3BePHEHHS 10 CEPBICHOro
LISHTPY 3 NPOXaHHSAM MNP0 BUKOHAHHS rapaHTINHOro peMoHTy. licns nposeaeHHs
PEMOHTY rapaHTiHM TasloHOM Oy[ie BBaXKaTUCsi 3arMOBHEHWIN OpUriHaN IMCTa BUKO-
HaHOro PEMOHTY 3i LUTAaMMNOM CEPBICHOr0 LIEHTPY Ta NiANUCaHMIA CNoXXnBadYeM Npo
OTPVIMaHHs BUPOBY 3 PEMOHTY. "apaHTiHUIA CTPOK NOJOBXYETHCS HA TEPMIH, SKUI
OaHui BUPI6 3HAXOAVBCS B CEPBICHOMY LIEHTPI B PEMOHTI.

B pasi BUHNKHEHHSI CKIaAHOLLIB 3 BUKOHAHHSM rapaHTiliHOro Ta nicnsirapaHTiinHoro
06cnyroByBaHHs! POXaHHs 3BepTaTucs Ao iHhopMaLinHoT cny>x6u cepsicy npef-
CTaBHMKa KoMmnaHii BUpo6HMKa B YKpaiHi.
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TenedoH rapsiqoi niHii 0 800 505 000. [3BiHkKM No YKpaiHi 3i cTaujioHapHUxX TenedoH-
HMX HOMEpIB € 6€3KOLLTOBHVMM. [43BiHKM 3 MOBINbHNX TeNedoHiB onnavytoTbCs
3rigHo TapudiB BignoBigHoOro oneparopa.

Tako)X MOXXHa OTpMMaTh AOAATKOBY iH(hOpMaLito Ha CepBICHOMY nopTali BUPOBHMKa
B iHTEPHETI Www.service.braun.com nopoBXyeTbCA Ha Nepiof, AKUIA AaHui BUPIO
3HaXOAMBCA B CEPBICHOMY LIEHTPi B PEMOHTI.

B pasi BUHMKHEHHA TPyAHOLLIB 3 BUKOHAHHAM rapaHTiMHOro Ta nicnArapaHTimHOro
obcnyroByBaHHA, NPOXaHHA 3BepTaTUCA A0 iHhopmMaLiMHoi cny>x6u cepsicy npea-
CcTaBHUKa KoMnaHii BUpobHuKa B YKpaiHi.

TenedoH rapa4oi niHii 0 800 505 000. [A3BiHkM NO YKpaiHi 3i cTauioHapHUx Tene-
(OHHMX HOMEPIB € 6€3KOLLTOBHUMMW. [3BiHKM 3 MOBINbHMX TenedoHis onnavy-
10TbCA 3rifHO Tapudis BIANOBIAHOro oneparopa.

TakoXX MOXKHa oTpMMaTK AoAaTKOBY iH(hopmaLlito Ha cepBicCHOMY nopTani BUpo6-
HMKa B iHTEepHeTi www.service.braun.com
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Country of origin: China

Year of manufacture

To determine the year of manufacture, refer to the 3-digit production code
located near the type plate. The first digit of the production code refers to
the last digit of the year of manufacture. The next two digits refer to the
calendar week in the year of manufacture.

Example: “640” — The product was manufactured in week 40 of 2006.
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